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@auiel Frangoid EipritAuber, unter den Komponijtert
ber evften Hilfte unjred Jafhrhundertd einer derhervorragenditen, ein
erfolgreicher Nebenbuhler BVoieldieus, Rofjinid, Meyerbeers, wirde
am 29. Samtar 1782 (nicht 1784) zu Caen in der Novmandie ge=
boven. (Bolljtindige Biographie im Opernbuche: ,Ira Diavolo,
niverfal=Bibliothet Nr. 2689.) Seine Cltern, eigentlich) in Parid
anjdifig, waven dorthin in ifre Heimat s BVefuch getomment, und Dei
biefer Gelegenfeit tourde ifnen dev Sohu geboren, der fpiter ihren
Namen fo beviihmt machen follte. Im Haufe Hed Vaterd, eined
woflfabenden Kaujmanns, fanden die Mufen eine Stitte der Ber=
ehrumg.  Wav doch der Grofbater ein nicht unbedentender Maler ge=
foefen, 1nd dex Vater felbit Hatte fritfer ald Siinger und Biolinfpieler
iiber bad Maf ded Dilettantidmus Hinaud Hervorragended geleijtet.
©o tvar ¢8 fohl fein Wunbder, daf die Liebe zur Kunit fich Deveitdfriih
im Derzen ded fungen Auber vegte, und daf er dann fchon al8 elf=
jifriger fnabe Romangen fomponierte, die Deifillige Qufnafhme bei
pent Freimnden ded Hanfed fanden. Tropdem beabiichiigte fein BVater
feinesivegs, iGn die fiinjtlevijche Laufbahn einjchlagen zut lafjen, fon=
pern beftimmte ifn fitv den eigenen Bevuf und brachte den 3ivanzig=
jihrigen Siingling bei einem Gejdhftareund in Londor unter. Dodh
der Neigung ded jungen Marnned Tornte nicht fo leicht Halt geboten
toerdent. Bald vexlief e die ihm aufgedrungene Laufbafin und wandte
fich, nach Pavig uvitcgetehrt, gang dev gbttlichen Kunit ju. Klei=
neve Sompofitionen brachten it Anevfennung und Gnner, und im
aphr 1812 verjuchte er e gum exjtenmtal, mit einen arisferen Wert
bov bie Offentlichteit su tveterr. €5 wav died die mujitalijhe Be=
arbeitung eined dlteren Qiprettod ,Sulia”, telde auf einer Lieb=
Baberbiifhne aur Auffithrung tant. Obiwohl e3 bei der mangelhaften
Auabildung Anuberd zu einem duvchidlagenden Erolg nidhyt fommen
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tonnte, fo legte doch dag Werf von jeiner reichen BVegabung ein jhla=
genbded Beugnid ab, und fein Gevingever ald Chevubint war e, der
diefe Begabung evtannte und anerfannte. Er wared auch, der Auber
auf deffen Bitte hin gritndlichen Unterricht in der Kompojitionslehre
erteilte, und bald war durd) angejtvengten Fleih, dem dad angebo-
verte Talent zu Hilfe fam, die borhandene Litde audgefitllt. Und mun
begann fiiv den jungen Meann eine lange Beit fruchtbariter Thiitigteit
und reichiten Schajfens.

Die lange Lebenddauer, die ein gittiged Schidial dem Kompo=
niften Auber fpendete, lieh ihn die mannigfachjten Wandlungen in
der dramatifhen Mujit feiner Heimat erleben. Der grofe Stil
Guds regte ihn in feinen jungen Tagen an, Gretry und feine Scho=
pfergenofjen fithrten ihn in bdie fomijche Oper ein, die damald ifhre
erften unfichern Rinderjchritte twagte; von den Jtalienern und den
Deutjchen beeinfluft, vermodhten die heitern mufitalijhen Elemente
der Frangofen gegen dad Ende ded adytzehuten Jahrhunderts fich nicht
and dem Bane ded Singfpield zit befreien; Cherubini und Jjouard
fchufen die Anfiinge dev frangbdiijchen fomijchen Oper, Voieldien, He=
rold und Auber veiften fie zur veinjten Voltstitmlichteit. Nadhdem
dem Komponiften ded , Boeifampf” und ded ,Jampa” ein frithzei=
tiger Tod den Quell der Tone verichlofien hatte, behauptete fich
Auber ald Alleinherrvicher. Selbjt Haldvy und Abant wanbdelten,
fotveit fie die fomijche Oper fultivierten, in feinen Vahnen. Aud)
Offenbach, der feine Herrliche Neelodit in den Dienjt der genteinen
Strafendirne ftellte, um mitden QLebeminmnern ein evzivungened L=
cheln abguqudlen, lehnte fich an Auber an. Donizetti niherte {ich
ifm, Qorging und Nicolai waven bon ifm beeinfluft, Flotow flat=
terte ginglich in jeinen BVanden.

Boieldien und Auber Halten in der Gefchichte der fomijchen Oper
in veveinten Hnden den alleinigen Ruhmedfrang ded unbejtrittenen
lefsten Grfolged und ed ditvte unentichieden bleiben, yoelcher von beiden
Meiftern den andern fiberragt. Allerdingd hHot die Mittvelt der lin=
geven Qebenddatter Anuberd eine veichere Fiille von Davbietungen Lei
qrsfever Beherrfchung ded technijchen Apparates dev Bithne, bei gri=

Tauver und Sdhloffer.
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fever Qenntnig dev Gigentiimlichleiten der Sitnger und der Anjpriiche
Hed Publitums zu verdanfern.

Drei Perioden aber o man in Auberd Hinjtlerijder Entivid=
[ung unterjeiden. Wiihrend dev exften gab er fich demt damal3 bdie
mufitalijcge Welt behervichenden Einftuf Rofjinid Hin und lefute fich
mefhr an defjen Art wnd Weije . So it dex dreiattigen Oper , Lei=
cefter, bie am 25. Januar 1823 gum exjtenmal aufaefiifet twurde.
IMit diefer Oper begann auch Auberd exfolgreiche Berbindung mit
bem Deviifmten Didhter Seribe, der ihm in der Folge die meiften
Didhtungen zu jeinen Kompojitionen lieerte. Auch die vieraftige
Oper: ,,La neige oule nouvel Eginhard* (,Dev ©chnee”) ift gang
in Rojfinijchem Stil gehaltern.

S ber ziveiten Peviode feined Schaffens fehrie uber, die frem=
bent Bahren verlafiend, zu feiner Hinftlevijchen Cigenart auriid. Hier
fat ev nun Heveliched produgiert und in S Manrer und Schlofjer”,
in der,Stimmen vonPortici undin , Fra Diavolo” den Hihepuntt
jeiner Qunit evreicht.

Gpiiter ijt wohl, unter Cinflup ded sunehmenden Alterd, eineAb=
nafme fetner Eiinjtlerijchen Geftaltungstrait nicht gu verfennen. 6=
tof! ex bei feinem eminenten Fleif noch eine gange Reihe von Opernt
fomponiert fat, Hiilt ev fich doch in feiner devjelben auf der Hihe der
ebengenannten.

@eine Opernhbpfungen Hid zu ,Mauver wnd &dlofjer” find
nadh der Beitfolge und mit den Pavijer Auifiihrungsd = Daten der
RPremieven:

Julia. Crjtauffithrung Pavid 1812.

Le séjour militaire (Die militirijhe Rajt). Cinatter, Didh=

tung von Vouilly und Dupaty.  Crjtauffiihrung Paxis,
27. Februav 1813.

Le testament et les billets doux (Das Teftament und bdie
Qicbegbricfe). Cinatter, Dichtung von Planard, 18. Sep=
tember 1819.

La bergere chatelaine (Sum treuen €ddfer). Cin=
after, Dichtung von Planard, 27. Januar 1820.
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Emma, ou la promesse imprudente (Gnuna, oder Had mi=
bedachte BWeviprechen). Dreiafter, Didhtung von Rlanard,
7. Suli 1821.

Leicester. Dreiatter, Didhtung von Scribe und Méledville.
25. Jamtar 1823.

La neige (Der Sdynee).  Bievafter, Dichtung bon Scribe und
Germain Delavigne, 3. Ottober 1823.

Vendome en Espagne (Bendbome in Spanien), gujantmen mit
Hevold. Einafter, Dichtung von Cmpes und Mennedhet, 1823.

Les trois genres (Diedrei Avten), sufommen mit Boieldiew. Gr=
dffmmgSeinatter, Dichtung von Pichat, Dupaty und Scride,
27. April 1824.

Le concert & la cour ou la débutante (Dad Kongert am
Hofe oder die Debiitantin). Cinafter, Didhtung von Seride
und Méledville, 3. Juni 1824.

Léocadie. Dreiatter, Didhtung von Scribe und Neélesville,
4. November 1824.

AS erften Wrf von bleibender Bebdeutung jehen wiv mun Auberd
Oper ,,Le Magon® (, Maurer und Schlofjer”) exjtefen.

Scribe war e8, der glitcbringende Genofje bei fo dielen Opern=
{chopfungen, der dem Komponijten im Bevein mit Germain Dela=
bigne die Didhtung verfaft Hatte.

Auguitin Cugene Scribe, frangdfiiher Schriftiteller, ourde
am 24. Degember 1791 in Parid geboven. Ev ftard zu Parid am
20. Februtar 1861, twifhrend einer Spazierfahrtvom Schlag getrofen.
Geine ausfiihrlide Biographie findet fidh) im Opernbuche ,Jra Dia=
volo”, Univerjal=Bibliothet Nr. 2689, Seite 8.

Germain Delabigne, franzdjijder dramatijher Schrift=
fteller, tourde ant 1. Febriwar 1790 zu Giverny geboven. Cv ftu=
dierte am Lycéum Napoléon 1wd wurde unter Louid Philipp Garde
du mobilier (Hausvatdvddter) der Krone. Angefpornt durc) die
grofen Crfolge feined Bruderd Kafimir Jean Jrangoisd Delavigne,
geboven am 16. Mivy 1794 gu Havre, nad) Bévanger der beviihm=
tefte dev neneven Dichter Frantreich3, geftovben am 10. Degember 1843
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ald Sujpettor Hed Konfervatoriums in Paris, fchlug ex ebenfal(3 die
dramatif-litterarijhe Laufbafn ein. Scribe war fein gewdhnlicer
Mitarbeiter wnd der Veveinigung diefer beiden Autoven verdantt die
Qitteratur eine Anzahl dev lobendivertejten Werke. Die Hauptidcdh=
Yichjten find: yiiv die ,Grofe Oper”: La muette de Portici
(Die Gtumme von Portict), Oper in fitnf Aufsiigen, 1828. Robert
le diable (Robertder Teufel), Oper in fiinf Aufsiigen, 1831. Char-
les VI., Oyer in fiinf Aufziigen, 1843; sujammen mit feinem Brudev
Qajimiv.  Jiiv e ,Komifcge Oper”: La neige, ou le nouvel
Eginhard (®er Schnee), fomiiche Opev in pier Aufsiigen, 1823.
Le magon (Der Manrer), fomijche Oper in drei Aufziigert, 1825.
La vielle (Die Qeier), fomifche Oper in einem Aufzug, 1826. it
608 ,Dbeon: Le valet de sonrival (Der Diener jeined Rivalen),
Quitipiel in einem ujzug, 1816. Fiir das ,Vaudeville”: Les
Dervis (Die Derivifthe), BVaudeville in' cinem Aufzug, 1811; €&
foar pad erfte Stitc dev beiden Autoren. Thibaut, comte de
Champagne (Der Graf bon Ghampagne), Hiftorijhed Baudeville
ineinem Aufsug, 1813. Le Bachelier de Salamanque, (Dex Jung=
gefelle von Galamanta), fomijdhed BVaudeville in yvei Aufzitgen, 1815.
Ia somnambule (Die Nachtivandlerin), fomijched Baudebillein givei
Aufsiigen, 1821. Jiir bag ,Gymnase®: Le Colonel (Der Oberit),
fomijched Bautdeville in einem Artfzug, 1821. Le mariage enfantin
(Die Kinderhochaeit), fomijched Vaubdeville, 1821. Le vieux garcon,
et la petite Fille (Deralte Sunggefelle), fomifches Vaudeville, 1822.
I’Avare en goguettes (Der launige ®eizhals), tomijded Baude=
ville, 1823. L Héritiere (Die Erbin), fomijdhed Vaudeville, 1824.
Le Diplomate (Der Diplomat), fomijchesd Baudeville in zivei Auf=
siigen, 1827. Le Baron de Trenk, tomijhed BVaudeville, 1828.
Les nouveaux Jeux de PAmour et du Hasard (Spiele ber Licbe
b Hed Jufalld), fomijdes Baubdeville ineinem Aufaug, 18301u. 1. tv.
Germain Delavigne ftard nach) Brodhoud’ Lexifon zu DMont=
morency am 30. Noventber 1868, nad) Meyerd Qexiton 3u Parid am
31. Oftober 1868.

DiedreiatiigeDper:,, Le Magon(, Meaurer ind Sdhloffer)iourde




8
sum erftenmale am 3. Mai 1825 auf dem Theater der » Romifdhen
Oper” zu Parid gegeben und evrang jofort einen gropen Veijall. €5
folgt hier ber Theaterzettel dev exjten Anffithrung:

1

Mauver und Sghlofjer.

Paris.
Le Macon.

Opéra Comique en 3 actes
Paroles de M. M. Scribe et Germain Delavigne.
Musique de M. Auber.

Représenté pour la premiere fois & Paris sur le théatre do
I'Opéra Comique, le 3. Mai 1825.

Personnages.
Léon de Mérinville . . . . . . o « . o Mr. Lafeuillade.
Roger, toaeoll §8 7 s SIEsive S Roat il o3t ty Mr. Ponchard.
Baptiste, serrurier . . . . . + . . & . . Mr. Visentini.
Usheck Mr. Daramourt.

Esclaves tures de la suite de 'ambassade

Rica Mr. Henri.

Un Gargon de moce. . . . . . . . . . . Mr. Belnic.
Irma, jeune Grecque . . . Mme. Pradher.
Henriette, soeur de Baptiste et fommo de ]\OQ‘(‘I‘ Mme. Rigaut.
Zobéide, compagne d'Irma . . . . . . . . Mme. Colon,
Madame Bertrand, la voisine . . . . . . . Mme. Boulanger.

Bsclaves turcs. Ouvriers et Habitants du Faubourg.
La Scene se passe & Paris, dans le Faubourg Saint-Antoine.

®inesd der ejten dramatijchen Tonverte in der gemijchten evnit=
fomifhen Gattung, lEft der ,Manver” von einer Anlehmmg an
Fofjini faum eine Spur mehy finderr. Wi Hiren einen echten Auber
und echt frangdiifche Mufif, indem ein jelbitiindiged Talent in indi-
pidueller Richtung duvdh reizbolle Melodien und anmutige eigenar=
tige Fovmenichinbeit die Menge zut fefjeln und zu entsiicfen verftenht.
@38 3ieht ein ehied Stiict Bolfsleben an und voviiber und ed fonumt
auch dad Gemiit gu feinem Fechte. Jn diefer Wufif tritt und ein
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nufifalijcher Ronverfationdton entgegen, twie er bid jebt nod) nicht
borhandert war, und e ift ein grofied Berdienit, weldhed fid) der fom=
poniftdadurc um bdie franzbfijch=nationale Oper evivarh. Nod) Heute,
nadh fiebermundiechzig Jahren fennt alle Welt den Endreim:

Nur Courage, nidt verzaget,

Freue Freunde find dir nafh!

Nur nodh einmal und leider mit nur geringem Erfolg, fhilderte
Auber in der Oper: ,La fiancée* (,Die Braut”) dad gemittvolle
Kleinleben ded Bitvgertums.

S Manrer und Schlofjer Hat fidh auf den Spielplinen gehalten
toie ,Jra Diavolo” wnd ,Die Stimme bon Portici”. Dad madt
dad Qob itberfliijjig unbd die Kritif bedichtig, vechifertigt aber dennoch
nicht, diefe Vartitur mit ihren zivei jitngeren Schiveftern zit ver=
gleichen.

Dad erfte Duett givifchen Roger und Henviette:

e mup fort, i) muf fort!

ift von volfendeter Anntut. Dad Jant=Duett der beiden Gebatterin=
nent ijt ein Meiftevivert von Geift und Lebhaftigeit. Auber hat 3
alferdingd auf den Scdhultern Rofjinid gejhrieben, aber aud einem
Geho Hat ev eine Stimme gemadt und auf italienijche Liniamente
cine eigenartig=frangbiifche Mufit gefest. Was vielleicht inr ,Man=
ver” tweniger edel ijt, dad find gevade jene Ninmmern, denen er bom
crften Tage an feine BVolfstiimlichkeit verdantte. €3 findet jid) in
biefen jehungbollen Nummern nicht dadjenige, wad in der Folge
ber uberjchen Eigenart ihr bejondered Geprige gab: die Vornehim=
feit. G8 find bie lefsten Rinder, deven die Mufe des Komponijten im
Bitrgerhaufe genad. Ju Jitunft fommen feine Melodien ald Prin=
aeffinmen gur Welt und gwar in einem Palaft.

Der Tenorijt Pouchard evzielte ald ,Roger” einen grofen Cr=
folg. DieAufgabe erfordert die Jiihigleiten ded aud) daxftellerijch aud=
qebildeten Singers, denn fie ift Heiter wund dramatifd) zugleich und
Roger fteht im Mittelpuntt der Handlung. Pondard, bHid dabhin
etivad [intifch, entividelte eine mut wnd ein Fewer, tweldhed man
igm 6i8 dahin nidht sugetvaut Hatte.




10 Manrer und Shloffer.

SDaurer und Schlofjer” machte batd die Runbde durd) gang Curopa.

Die Handlung fei hier fury wicdergegeben.

Gin junger franzdjijher Cdelmann lieht eine jdhdne Griedhin im
Havem ded tiirtifhen Gejandten in Pavid und vevabredet mit dem
jungen Midchen, teldhed evft Furze Geit und nod) unentiveiht im
Havem des alten Titvten toeilt, die Fludht. Abdallah), der Mitteilung
o diejemn Borfaben exhilt, bejliet, jeinen Nebenbufhler, Léon von
Merinville, s vernichten. So fonunt e, dah dev Maurer Roger an
fetnem Hochzeitdabend duvch Gold und Drohungen vou ivei Uibe=
fanmten Beftimmt wird, ifnen mit vevbundenen Augen zu jolgen, um
in der Fommenden Nacht eine Arbeit su verrichten, die nur ein ge=
Ternter Manver audfithren Hnne; an dev Schivelle feined Glitces joll
er fein eben angetrauted Weibchen verlafjen, wm feine hilfreiche Hand
cinem Bevbrechen 3ut leifen. Dean nimmt ifm in einent unbefann=
tent Yornehimen Haufe die Bindeab. Léonvon Merinvilleift ingwijden
mit feiner Geliebten auf Heimlicher Fludt evgriffien, mit Ketten be=
{aftet wwovder und Geide find zu einem traurigen Schicial vevurteilt.
Der Maurer exhilt den Auftrag, den Eingang gu einer Grotte ju
vermaitern, forin die Liebenden eined entfeplichen Hungertoded fter=
bert folferr. G trifft dovt mit jeinen Freunde, dem Schloffer Baptijte
sujammen, dev auf diefelbe Weife wie Roger veranlafit worden war,
Qettent zu Defeftigen, an telche Loon und Jrma fejtgejchlofjen werden
jolfeir. oger beeilt fich, mit Ritctjicht auf jeine berlafjene Neuver=
miiflte feine Arbeit vajch su vollenden, aber alderin dem jungen Chel=
mann in per Grotte feinen Wohlthiter exfennt, deffen Unterjtiigung
ifm die Hodhzeit ermbglichte, fo madt ex fich, da er beobachtet twixd,
mit dent Gudreint eined beiden befannten Lieded bemertlid) und er=
fvectt fo die Hoffung auj Rettung in den BVevmauerten. Die junge
Ghefran Henviette hat ingtoijhen die Nadht in Angjt und Sorge
fhlaflos verbracht; fie toivd am NMovgen bon ihrer neidijhen Nady=
pavin, Fran Bertrand, in irer auffeimenden Ciferfudht nod) beftirtt
und 3u vexgieifelten Entjchlitfjen getvieben. IJtoger, dem man nad
gethaner Arbeit ebenfo wie Baptijte mit verbunbdenen Augen aud dem
Palaid entfernt Hatte, wie er gefommen wav, wird, ju Hauje ange=
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fangt, von feiner Frau fehr ungnidig empfangen. Er ift in BVev=
sieiffung, tie ex die Liebenden retten folf, da ihm nicht einmal die
Richtung betarwnt ift, nach der man ifn wihrend der Nacdht entjernt
fat. Gr hort die Klagen und BVoriwiivfe Henviettend faum und evjt
al3 er vpernimmt, Jrau BVertvand Habe beobadhtet, toie er und jeine
3ioei Begleiter in einen priichtigen Wagen geftiegent und dann in dad
Palaid ded titvtiihen Gefandten eingetveten jeien, wird er aufmert=
jom. Gv eilt mit Vaptijte davon, untervichiet die Behisrden, befreit
bie widervechtlich Vevurteilten und fehrt, von dem danterfiillten Paar
begleitet, zu feiner Hocherfrenten jungen Frau guviid.

Dasd Bud) ded , Maurer” ift eine bon BVachauntont exdachte wund
von Scribe entlehute Gejdhidte.

Parlamentdrat Jrangoid le Coigneny de Badauntont, geboven
1624 3u Raris, versffentlichte mit Chapelle die ,Reife nadh Veontpel=
fier” und jeine Gebdichte fanden ifren Heraudgeder in Lefevre de
Gaint=Mare. Wenn gejagt ift, daf BVadhaumont die Fabel ded
SMaurer” exdacdht Hade, o twird ihm eigentlich uviel Ehre ange=
than. Gr formte fie nach dem jranzdiijchen Gejchnac ded achtzehn=
ten Safhrhunderts, nachdent ex fie, ohne die Quelle angugebern, einer
englijchen Beit{chrift entnommen Hatte. Hiven wiv jene geheimnid=
volle und jdhrectliche Geichichte, der die heiteven Melodien Auberd
Unjtevblichteit verleihen jolltern.

St einer finjteven Nacht Hovte der Henfer on Strafbuvg anfeine
Thiiv flopferr. Drei mastierte und bid an die Jihne bewaffnete Weiin=
ner befaflen dem Offnendert, ifnen zu folgen. Gin Wagen wavtet
wenige Scjritte entfernt; die bier Pevjonen fteigen jdhweigend ein
und die Pierde eilen, nachdem die drei Madfierten dem Henfer borher
bie Augen verbunden Hatten, im {dhavfen Trabe dabon. Nad) Ver=
lauf von ivei Stunden hiilt der Wager, marn jteigt aud, begiedt jich
eine Treppe Hinauf und ijt am Jiel. Die Vinde wird geldft und der
Henter befindet fich in einem gropen jdwarzausdgejdhlagenen Saal, in
befien Mitte ein Holatlok ftedt, gleihmapig mit jhwarzem Tud) be=
dectt und daneben alled, wad zu feinem Gebrand) ndtig ift. Dean
fithrt eine funge und jdhdne Jraw fevein, bie ebenfo wie ihre BVeglei=
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ter, mit langen Tvauergeiviindernt angethan ift. Gin Mann in veiz
fem Alter, dem alle gu gehorchen fcheinen, nimmt die junge Jrau in
vie Arme, bededtt fie mit Riiffen und THrinen wund liefert fie dem
Henter ausd, der mun feined Amted an ifr walten muf. Nachdem
bics gejdhehen, wurde der Mann Hed Veild mit denfelben geheimuisd=
bollenr Borjichtdmafregeln zuviidgedracdyt, die man getrofjent fHatte,
1t ifn fevbeiguichaffen. Das ijt dad Gejchichtchen, das Vadharumont
dem Courier de PEurope entnafmnt, und defjen gefeinmnidvollen
Bauber Seribe in einen voltstimlichen Rahimen gebracht Gat.

Bei dent dentfchen Publifum Hat fich , Marver 1und Sdyloffer
bi3 it bie neuefte Beit Herein feine Belichtheit betvafrt al8 eine der
ichBniten Blitten von Auberd Humorboller Geftaltungstrajt.

Die Oper fand fitr die deutjche Viihne fogleich nad) ihrem Gu=
fcheinen mefreve fiberfeler. Johann Gabriel Seidl verlegte in feiner
im Berlag von F. P. Sollinger in Wien nach Scribe und Delavigue,
mit Bevitdjihtigung dev Auberjden Mujit exjdhienenen
Bearbeiting den Shanplap nach Jtalien und getwinnt nach feinem
Budhe der Tfheatersettel die jolgende Geftalt:

Der Manver und der Schloffer,
Fomantifd - fomifdhes Singfpiel in drei Aufsiigen nad) Scribe und
Telavigne, mit Beviidfihtigung der Auberfden Mufif von Johann

Gabriel Seidl.

Leone di Peralto, ein pifanijher Mavdjefe.
Juma, eine junge Griedyin.
Pietro, Mauver.
Paole, Sdhlofier.
Marianina, Paolod Sdhwefter und Pietros Draum.
Bobeide, Jrmad Begleitevin,
Jran Brigitta, eine Nadbavin.
1gbed
Nifa
Nitolo, Kellnerburidge.

Stlaven. Handwerfer. Hodzeitdgiifte. Bolf.
Sdauplag: Wm und in Livorno.

Stlaven aud bem Gefolge eined pevjijden Fitrften,
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Dieandern ﬁbcrfci,;cr: Jriederife Cllmenveich, Kavl Auguit Ritter,
Qichtenitein, Angely, dndevten dagegen nichtd an Ovt und Beit. Dasd
vorliegende Buch folgt der Tiberfepung von Friedevite Ellmenreid;
der Gefangstest toird jeht allgemein nadh den Klabievaudziigen bon
Poilipp Reclam jun. und Peterd in Leipzig vHon dem Stingerperjonal
cingeitbt.  Hinfichtlich dev Sprechauftvitte Hat fich im Berlauf dev
Sahre ein Gebrand)ddialog herausgebildet, den fich die Gejangstrdfte
beliebig nach belic[)tebencu 116exfeungen numbdgeredt gemacdht Haben
und dex deshald feinem Hberfeper gut geidhrieben werden fann. Diefed
Bud) folgt lediglich diefem Bithnengebraud).

Xriederite Gllmenveich), geb. Vrendel (audfiihrliche
Biographie im Opernbuche: ,Die Jiidin#, Univerfal=Bibliothet
Nr. 2826, Ceite 20) wiurde am 24. Ottober 1775 in Kthen geboren.
bt Vater war ein audgezeichneter Tenovift, ifre Mutter eine ber=
dienjtoolle Sdanjpielerin. 1792 feivatete fie den Kammerjdnger
Gltmenveid) in Mitnchen und folgte i nach Frantfurt a. V. Jhre
Neigung um Theater war trof des Widexjtrebens ifrer Angehirigen
fo unitberwindlich, daf fie 1794 ihren Gatten verlief, wm in Prag
bie Bithne zu betreten. Nadh wechielnden Schictalen finden toir fie
mit ihrer fchsnen Sontva=Altftimme im Jahre 1805 in Strafburg
ald Giingerin. 1811 tourde fie in Karl@rube fitv Anjtandsdamen
und teibliche Charafterrollen engagiert und wagte dort exfolgreich
ben Berfud), im Crfrantungdfalle eined Singerd in Tenorpartien
aufzutveten. 1817 fefen fviv fie in Hamburg, 1820 in Mannheim
und 1821 in JFrantfurt a. M. Die Zahl der Operndichtungen, die
fie ind Dentiche iibertrug, ift eine jehr grofje. 1836 penjioniert, jtard
fie Den 5. April 1845 bei ifjrem Sofne, dem Hofjchanfpieler Albevt
Cllmenreid in Schivevin in Medlenburg.

Unter dem Fitel: ,,Le Magon®(, Dex Marrer”) tourde vor Auber
nach eiiter Dichtung von Sewrin eine einaftige tomijdhe Oper von
dem Tenoviften und Gejangddivettor Louid Sébaftian Lebruit (ged.
31t Paris 10. Degember 1764, geft. 27. Juni 1829) tomponiert, die
in Parid ant 4. Degember 1799 guv Auffiihrung fam.
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Bon den Opern Auberd folgen nun unter wedhielnden, oft gliin=

zendem Beifall:

Le timide ou le nouveau séducteur (Der Ghiichterne nder
der neue Vexfiihrer), Cinatter, Dichtung von Scribe, 30. Suni
1826.

Fiorella (Da Pilgerhaus), Dreiatter, Dichtung von Scribe
28. November 1826.

La muette de Portici (Die Stumme von Portict), Fiinfatter,
Didtung bon Seribe und &. Delavigne, 29. Februar 1828.

La fiancée (Die Braut), Dreiafter, Didhtung von Scribe,
10. Januar 1829.

Fra Diavolo ou I'hdtellerie de Terracina (Fra Diavolo oder
Dag Gajthaus in Terracina), Dreiatter, Dichtung von Scribe,
28. Januar 1830.

Le dieu et la Bayadere (Der Gott und die Bajadere), Sivei-
after, Text von Scribe nad) Goethesd Ballade, 13. Oftober
1830.

La Marquise de Brinvillier, Dreiafter, Dichtung von Scrive
und Caftil=Blage, gujammen mit adht andern Somponiftern
fomponiert, 31. Oftober 1831.

Le philtre (Der Licbedtrant), Sieiatter, Dichtung von Scribe,
20. Juni 1831.

Le serment (Der Schrour oder die Falihmiinger), Dreiafter,
Didhhung bon Scribe und Mageres, 1. Januar 1832.

Gustave IIL. (Dex Mastenball), Finfatter, Dichtung von Scribe,
27. Februar 1833.

Lestocq, Bieratter, Dichtung von Scvive, 24. Mai 1834.

Le cheval de bronce (Das eferne Pierd), Dreiatter, Dichtung
bont Scribe, 23. Py 1835.

Actéon, Ginatter, 23. Jamuar 1836.

Les chaperons blancs (Die Weifmiipen), Dreiatter, Dichtung
bon Scribe, am 9. April 1836.

L’ambassadrice (Die Botjdaiterin), Dreiafter, Dichtung von

©cribe, 20. Degember 1836.

’
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Mit der ,Votjdhajtevin® fchlieft die ziveite Periode, der HiGe=
punft an Aumut und Frijche in der Geftaltung@Eraft bed grofen Lout=
poniften.
,,.Le domino noir* (,Der {dhiwarze Domino*), Dreiatter, Did)=
tung von Scribe, am 4. Dezember 1837 zunt evftenmale gegebern, ev=
Bifniet die dritle Periobe, in dev Auberd Talent austontund fich jeinem
Gnbe zuneigt. Wenn fich auc) diefer Abjdhnitt nicht jcharf abgrenst
und in dex lestgenannten Oper feine LiebenSivitrdigfeit und fein feiner
®eift nodh einmal in voller Bedeutung fich zeigen, jo neigt der Kont=
ponift doch von da ab entichieden dem Pifanten und Tangmiifigen ju.
Der in Franfreich) und in Deutjchland erfolgreiche ,Shiwarze Do=
mino* ijt eigentlich ein Qujtjpiel mit Gejang.
€3 folgen mut:
Marguerite de Gand (Margarethe von Gent), 1838.
Le lac des fées (Der Feenfee), Fitnfatter, Dichtung von Veéles=
ille und Scribe, 1. April 1839.

Zanetta, Dreiatter, Didhtung von Scribe und Saint=Georges,
15. (18.) Mai 1840.

Les diamants de la couronne (Die frondiamanten), Dreiz
after, Dichtung von Scribe und Saint-Georges, 6. Weiir 1841.

Le duc d’0lonne (Dex Herzog von Olonne), Dreiatter, Did)=
tung von Scribe und Saintine, 4. Februar 1842.

La part du diable (Teufeld Anteil), Dreiatter, Didtung von
&cribe, 16, Jamtar 1843,

La Siréne (Die Givene), Dreiafter, Dichtung bon@cribde, 26. Miivs
1844.

La barcarolle (Die Bartarole), Dreiatter ,Dichtung bon Scride,
92. April 1845.

Haydée, Dreiatter, Dichtung von Scribe, 28. Degember 1847.

Die nun folgenden leften Opern leiden inmmer mehr unter einer
a1t febr vevividelten Sntrigite, die demt breiten mufitalifchen Ansdruc
feinen geniigenden Rorm mehr 1pt, und altmdhlic) eigen fidh die
©puren ded zunehmenden Alterd ihred Shopferd. €3 find:
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L’enfant prodigue (Der verlovene Sohu), Jiinfatier, Didhtung
bont Scribe, 12. Degentber 1850.

Zerline (Dasd Drangentsrbden), Dreiatter, Dichhung von Scribe,
15. Mai 1851.

Marco Spada, Dreiafter, Dichtung von Scribe, 23. Degentber
1852. (1857 sum grofien Ballett eviveitert.)

Jenny Bell, Dreiafter, Dichtung von Seribe, 2. Suni 1855.

Manon Lescaut, Dreiatter, Didtung von Scride, 23. Februar
1856.

La Circassienne (®ie Circaffievin), Dreiafter, Dichtung von
©cribe, 2. Februar 1861.

La fiancée du roi de Garbe (Die Braut ded Kinigd von
Garbe), Dreiatter, Dichtung von Scribe, 11. Januar 1864.

Le premier jour de bonheur (Dererfte Gliict3tag), Dreiafter,
Dihtung von H’'Ennery und Cormoy, 15. Februar 1868.

Réves d’amour (Qiebedtriume), Dreiafter, Did)tung von
d'Cnnery und Cormon, 20. Dezember 1869.

Auberd Schaijfendtraft umfaft 46 Opern.

n Anerternmung 1und dufeven Ehren Hat e3 iGm bei feinem fiinft=
levijhen Streben nicht gefeflt. 1825 ernannte Ravl X. Auber ju=
gleich) mit Piceini gum Ritter dev Ehrenlegion. Jm Jahr 1842
tourde ex an Cherubinid, feined einftigen Qehrerd, Stelle, Divettor
bed Sonferbatoriums der Mufit in Paris. Jm Jahr 1847 exfielt
er bad Sommandeurtreny dev Chrenlegion und im Jafhre 1857 ev=
nannte Napoleon IIT. den greifen Lomponiften um RKaiferlichen Hof=
fapellmeijter. Sein Dafein verflof, duperlich betvachiet, jehr cinfach
und i alltiglichem Gleife. Mit gangem Hevzen Hing Auber an feiner
Baterjtadt Paris, welde ex faft nie, auch nicht im Heifeften ©ommer,
erliep.  Fitr Reifen, Landaufenthalt, Naturihingeiten Gatte er
wenig Stmr. Nod) in den lepten Jahren feines Lebensd jagte er,
inbem er auf einige folorierte Bilder zeigte, die ol Wiilder und
Wiefen borftellten und gur Vevihbnerung der Wiinde feines
fahlen Bovzimmerd dienen follten: ,Das ift ungefihr alled, wad
i) von der Natur gejehen Habe. Tbrigend hat mich Scribe in jeinen
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Opernbitchern o viele verjchiedene Lender duecheilen (affert, dap ich
frof bin, mich jelt toicder in Parid ju Definden.”

uber toar einer dev fleifigften Komponifter; mrr Jahredfvift,
fiiufig noch weniger, Hegt wijden jeinen exfolgreichiten Opern. Cr
avbeitete immier; tvaf man ihn, die Boulebard3d entlang fchlendernd,
o avbeitete er. afm man im Theater in feiner Nife einen Blab,
fo beeilte ev fich, eingujchlafen: ev avbeitete. Ging man nad) Mitter=
nadht duvd) die Strafe Saint = Georges, fo fand man feide Seitent
der ©trafe in tiefe Nadht gehitllt, ein Fenjter audgenonumen, hinter
welchent 1noch der bevftoflene Schein einer Arbeitdlampe Hervorlugte;
¢8 foav das Avbeitdzimmer unfered Komponijten: ex avbeitete! Und
toie arbeitete er; gleich andern frudtbaven Schuijtitellern bejap er ein
Fojtbaves AL6um : einfach gebunden, enthielt e8 nur Notenpapier mit
feveitd gezogenen Qinien, auf fweldhed ex feine Motive iibertrug, fo
iie fie der Moment ihm eingab. Hatte ev eine Oper u fchreiben, fo
Bielt er Mmjchau in feinen Albums, madhte Jnventur, 3(iplte jeinen
©dap und DHatte mur die Sorge, toie ev jeinen Reichtum am bejten
wnterbringen tounte. Aber dad twar nicht alled. Jn der Qunit toie tm
Qeben geniigt e8 nidht, Millionen u eviverben: Hie Hauptiache ijt, fie
richtig audzugeben vexftehen. Mande Melodie wartete ihre gwansig
Safve in ihrem Albunt, big ihr BVatev e8 fiv gut fand, jie in irgend
einem Gouplet mit der newen Pavtitur gu pevmiifhlen.

Die- Qunjtgeichichte Hat Anuberd BVedentung, nachdenmt fich die
deutfde Kritit anjongs ftavt ablefnend gegen ihn verhielt, lingft fejt=

geftellt. Gin Meijter ded mufifalijchen Quftipield, Hat ex den Kon=

perfationdftil hevaudgebildet, ohne Melodie und Formenjhdnheit su
vernadlifjigen. Gr trat dem mbringen Rofjinis gegen die nationale
franzbiijche Mufit machtooll entgegen unb toie feine Opern alle (ebend=
frifchen und gragidien Gigenjchaiten des frangdiijchen RNationaldhavat=
terd vertirpernt, fo gab e in feinen bejten Werlen Schopfungen vou
bleibendent Wert.

Cein langed Qeben twar getwih aud bebdingt von feiner ©org=
[ofigfeit und feinev Fabigteit, Aufrequngen von fich fevn it halten.
Man erzibhite fich daviiber bei feinen Qebgeiten die feltjamiten Dinge.

2
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Modhten die Wogen der Greigniffe 1och fo Hodh aufjchdumen, jein
Wohlbefinden und die fleinen Gewbdhmumgen jeiner Perjon ftanden
ifm fets im Mittelpuntt dev Dinge. Aujregenden BVorgingen und
jelbjt Berguiigungen ging ev ftetd aud dem Wege.

Die Jugend erjchien ihm in feinen alten Tagen ald dasd be=
gefrendiwertefte aller Giiter. Wm fidh) auch nur einen Sugendtag
uriicgutaufen, hitte ev mit Freuden feine Lovbeertriinge und die
Grrungenjhaften eined langen Qebend dafingegeben. Jau, er vers
ftand e8, jung gu fheinen bis an fein Eube. Tiger newmmbdachtsig
Safre alt ftard ev am 13. 9Mai 1871, Gr mupte nodh fehen, wie der
Stern feined Vaterlanded evblic), mufte die Schrecen dev Belage=
ning von Parid mit exleben wnd fein Sterbelager war von dent
Witten Hed Sommumeaufjtanded umtobt. Gein Todedtampf mwar
{ang und fchwer; vier Ddner muften den von Krinmpien Befalle=
nen fejthalten. Die Sommunardd Hhapten den SMufitarijtotraten’
und fo brachte man feine Leiche unaujfaliig nach dem Gewdloe der
Triniteticde. Drei Monate fpdter nafhm fie der Pere-La-chaise
auf. Doch auch hier fand der Tote feine Sube. Gr wurde endlic) in
dem fogenannten Salon carré jum lesten ricden bejtattet. Geit
1877 3iert feine Grobititte ein witrdiged Meonument.

Bu feiner Charatterifierung mibge audy Hiev ein Wort Plat fin=
den, welched der jiingere ®umasd am Grab Hes dahingejchiedener
Meifterd fprad): ,Anber fritt aud den Reifjen der Menjchen nuy, um
fitr immer in threm Imdenten Plap au nehmen. Dewn 3 giebt nicht

_einen unter ung, der nicht feine frithejten @rinnerungen in eine Ne=
{odie diefed gliictlichen Geniud wiegen fimite. Geine unverfiegliche
Grfindung flieft feit einem falben Sahrhundert duvch unjere Gyiftens,
toie ein Bach aud nativlicher Quelle, @piegel und Thau, Erfrifchung
1md Qied zugleich. TWie viel Tvauev flat er murmelnd fortgefpilt,
foie iel fanfte Thrdnen injeinen fryjtalifellen Strom gemijcht! Wie
oft Liefs biefer Bauberer 18 bie Sovgen auj den andeven Peorgen bev=
tagen, und al® der andere INovgen fam, Hatten wic fie bevgefjert.”
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Die Critauffiihrungen der Oper ,Maurer und Schlofjer er=
folgten it den Stidten:

Parid, 3. Mai 1825 (Premiere).

Berlin (Hofoper), 19. Miirz 1826 und fanden 6id zum 19. Juni
1892 im Gangen 177 Auffiihrungen jtatt.

Prag, inm Jahre 1826.

Franffurt a M., 29. Mrz 1826.

Weimar, 17. Mai 1826.

Mannbeim, 8. Juni 1826.

Wien (£. £. Hofoper in der Beavbeitung bon ohann Gabriel
Seidl), 1. Auquit 1826.

Bremen, 21. November 1826.

Qeipzig, 1. Dezember 1826.

RKaffel, 1. Januar 1827.

Sdpwerin i. M., 12. Januax 1827,

Braunfdyweig, 31. Januar 1827.

Hannover, 26. Mdrz 1827.

Gotha, 19. April 1827.

SKoburg, 16. Mai 1827.

Miinchen, 21. Anguft 1827.

Karl@rihe, 26. Auguit 1827.

Gtuttgart, 16. September 1827,

Dresden, 10. Februar 1828,

Deflau, 12. Fedbruar 1830.

Darmitadt, 2. Jamar 1831.

Britnn, im alten Haufe, 11. Degember 1826.

Briimt, im neuen Haufe, 29. November 1884.

2*




Bdauplal,
(Maurer und Schloffer.)

Erjter Aufzug.
Umgebung einer dufiern Bavvieve in der Vorftadbt Saint= Antoine in
Parid mit ber Ausdjicht auf bie Stadbt. Jm Hintergrunde, {iber die gange
Breite, eine niebrige Mauer mit Laubengdngen und mit einem Mittel=
thor. NRedhtd vorn ein Wirtdhaud mit Vordach) und Treppe; vor dem
Haufe eine Laube mit einem Tifdh und Stithlen. Linfs vorn ebenfalld
eine Qaube mit einem Tifdh und Stithlen. Jn ber Mitte ded Raumed
brei Baume; unter dbem Vaum [infd ein Tijdh) mit zwei Stithlen.
@3 ift abendd nach adt UHr und nod) hell.

Sweiter Aufzua.
Gine gefdhmacdvoll verzierte Grotte mit zwei Sdulen inmitten bed
Jaumed; am untern Teil ber Sdule [infd befindbet fidh ein eifevneyr
Ring zum Befeftigen von Ketten. Der Mitteleingang ift durd) zurilcd-
gefdlagene Borhinge offen; bder Korvidbor draufien ijt erleuchtet; ed
ftehen draufien Steine bereit, womit diefer Cingang jum Shluf bdes
Aufzugd vermauert wivd. NRedhtd vorn ein fteinerner Rubefil, eben-
falld3 mit einem eifernen Ring zum Befeftigen von Ketten; in der
Niihe bed Rubefited an der Wand hingt ein Saiteninftrument. Nabe
beim Rubefi ein niedriger, mit Speifen, Blumen und Friidhten be=
fepter Tifdh, von drei Sigen wmgeben. AB Cingang von [infd be-
finbet ficdh in der linfen MWanbd eine dburd einen Stein brehbare Offnung.
@8 ift Nadht. Gine an ber Dede hangende Ampel, beren Liht Hell
brenut, evleuchtet bert Raum.

Dritter Anfiug.

Hofrawm bei Roger. Jm Hintevgrunde iiber die ganze Breite ein
Gitterzaun mit Mittelthor; bahinter die Strafie. NRedhtd vorn eine
fleine Gitterpforte. Auf ber linfen Seite Rogers Haus.
€5 ift Tag, am Viorgen nad) dem Hodzeitdabend.
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Rethenfolge der ATufifnumumern.
(Mauver und Shloffer.)

Gefier Aufiug.
@Ouvpertiive.
Jntroduftion. Freunde fommt, fommt Dervein!
£ied. Avbeiter fieh, ber Tag ermwadt!
Scene und Chor. Sm Saal, meine Hervn.
Avie. G Joger jiingft mein Haud verlief.
Quartett. Seh i) reht? Gniiv’ger Herr!
Duett. N muf fort, i) mup fovt!
Sinale. O fdweige doch, wie mid) ditnit fommen Leute.

Bweiter Aufiug.
Scene und Srauenchor. Sdweftern, lat und mif'gen.
Romanze. Bor der jdhibnen Jelmive.
Chor der Gefpielinnen. Tun fdlitgt die Stunbde.
Avie.  Jhn tvaf i ftetd auf meinen Wegen.
Miarfch.  (Melodram.)
Duett. Ohue Rubh, ohne Raft.
Romange. Bald werd’ id) fie fehn.
Duett. Nun wohlan! Komm, laf und jhnell entweichen.
Sinale. Haltet ein, Hleibet hier!

e, 17, Fwifcdhenalt.

Dritter Anfing.

Arte. A, adh, an meine Hodzeit, adh!

Chor der $rauen. 1m bie junge Frau ju griifen.
Duett und Chor. Auc) Madbame Vertrand wieder hier!
Avie.  Ha, wad ift hier su thun?]

Sinale, Weld ein Tumult dovt in ber Stadt.




Moaurer und Schloffer.

(Oper.)

Perjonen,

2éon vou Merinville, ein junger Offizier. (Tenor.)

HRoger, ein Maurer. (Tenor.)

Baptifte, ein Shloffer. (Baf-)

Henviette, Rogers Frau und Baptifted Sdhwefter. (Sopran.)
Madame Bertrand, ihre Nadbarin. (Mezzofopran.)

Jrma, eite junge Griedin. (Sopran.)

Bobeide, Jrmasd Gefpielin. (Megzojopran.)

N8bed (Baf)
Rica (Tenor)
GCin Anfwirter. (Tenor.)
Gin Bedienter,

} Stlaven im Gefolge bed titrfifen Gefandten.

Tiivfifhe Staven und Stlavinnen. Handwerfer mit ihren Frauen

und Kinbern. Wirt. Oberfeller. Dodzeitdgifte. Mufifanten.
Nadbarinnen Rogers.

Ort und Jeit der Handlung: Paris im Jahre 1788,

Jm erften und dritten Aufzug die Borftadt Gaint-Antoine, im jweiten

Aufsug bad Hausd bed tiirfijhen Gejandten,
G5 ift bie Beit vom Abend Hid jum Movgen.

Rehtd und linfs vom Darfteller.

Gpielgeit: Jweiunbeineviertel Stunbde.

Crite Anuffithrung: Paris, 3. Mai 1825,




Dubpertiive.

Erfter Aufiug.

Nmgebung einer dufern Barriere in ber BVorftadbt Saint-
Antoine in Parisd mit ber Ausdfidht auf bie Stadt.

Sm Hintevgrunde, iiber bie ganze Breite, eine niedbrige Mauer mit
Qanbengingen und mit einem Mittelthor. Redhtd vorn ein Wivtdhaud
mit Boroacdh) und Treppe; vor bdem Haufe eine Laube mit einem Tijdh
und Stithlen. Lintd vorn ebenfalld eine Laube mit einem Tifd) und
Stiiplen. Jn der Mitte bed Raumes drei Biume; unter bem Baum
[inf8 ein Tifdh mit zwei Stithlen.
@3 ift abends nad) adt Uhr und nod) Hell.

Rehtd und linis vom Davifteller.

Grfter Auftritt.
Baptifte und Henrviette vedhts, Roger und Mad. Berirand linfa.
Ghor vou Freunden und Verwandten zuviiditehend.

Baptifie, Fenrictte, Roger und Alad. Bertrand (Fommen Hog-
seitlich feftlich gefleivet von redhts vorn aud bem Wirtdheud, um bie
Freunde und BVermwandien ju begriifien).

@Chor der Freunde und Verwandien (als Handbwertsleute hodhseits
lich feftlich getleibet, eilt egliidmiinjhend duvd) bie Mitte herbei).

. Jr. 1. Jutrodultion.

@hor. Freunde fommt, fommt Hevein!

Qaft Heut und frBhlich fein!

Gebt mit gufricdnem Hevzen

Gucy ber Freude hin!

®ebt Heute wmgebunden

Gudy e Verguitgen hin;

Stet§ mit jufriconem Sinm




Maurer und Sdhloffer.

Subelt faut, weiht eud) der Luft!
Freunde fommt, fommt Herein!
Lafit Heut ung frdhlich fein!
Gebt mit ufriednem Hevzen
Gudh der Freude hin!
Baptifte. Hier geht’s nicht wie bei groflen Hervn,
Die fidhy nur vermihlen,
&id) mit Pradt ju qudilem.
Gin frommed Hery und BVieberfeit
St die Mitgift, die die Avnuut beut.
Roger. So BHift du nun mein Weibdhen!
Henriette. Und du bift nun mein Diann!
Roger, A, giebt’s ein hHibhere8 Cntaiicten,
A1 Dein Befits genodhrt!
Aad. Bertrand (it fieg). So Hefam fie 1hn dodh yum Mam,
Ha, wie beneid’ idh 1hr die§ Oliid.
Chor, Freunde fommt, Tommt Hevein!
Laft Gent ung frBhlich fein!
©ebt mit Fufrieduem Hevzen
Gudy bexr Freude bin!
®ebt Heute wngebunben
Gudy dem Berguitgen bhints
Stet8 mit ufviednem Sinn
Subelt Taut, weiht end) dev Luft!
S, weibhet euch der Luift!
Baptifte. Nun ift’'8 genug, ihr lebenw Kinbder,
Seid nidht fo avtlich, 1hr feid jo wermihit!
Dagu Habt 1Gr morgen nod) Beit.
Dieweil bie Altert Hei Tifche find,
Subelnd und (Gvmend fich vevguiigen,
Soll ung exfreuen ein Tam!
Gin Kontevtimychen lieh i)y vor allen,
Kommt, ftellt euch an, lalalalalalala,
Qalalalalala, fommt, ftellt euc) an!
AMad, Berteand, Langneilig ift ein Kontevtans,
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Die Runbe erfrewet ung mchr,
Wir tamgen ant lebften bie Runde.
Roger. Nun gut, fo tanst, ich finge euch
Dag Led vom Handbwerfmami.
Die Paare (tangen wihrend ves BVor- und Nadipiels eine Runve).

. 2. Sied.

Roger, WArbeiter fieh, der Tag eviwadht!
Die Soune dir jur Arbeit (adht!
1nd ift bag Tagewert vollbradt,
Damnt wird am Abend der Rube gedacht!
Doy peinigt dich die Langemweile,
Arbeit verlangt, dafy man fie teile,
Wadre Gehilfern giebt e§ ja.
Drum Courage, nidgt vevyaget,
Trene Freunde fiud div nalh.

Chor. Wllein peinigt dich die Langeweile,
Arbeit verlangt, daf man fie teile,
Wadre Gehilfern gicht e ja.

Pur Courage, nidht verzaget,
Lrene Freunde fiudb dir nal;
Darfit nur yagen, nidt veragen,
Trene Freunde find div nal.

Roger. Auf Handwerfemann, Sonutag ift Heute,
Jebe Sorge bleibt ju Haus,

@8 ift ber Tag, wo avme Leute
Fedhlich ihr Olasden leeven qus.
Tvinf nidgt allein, Haft Langeweile,
Jreude und Wein mit andern teile,
Wadre Gehilfen giebt e8 ja.

Darfft nur wagen, nidt vevzage,
Trene Freunde {ind div nab.

Chor. Dod) trinf nidt allein, Hhaft Langeweile,
Freude und Wein mit anbern teile,
Wadve Gehilfen giebt e§ ja.




Maurer unb Shloffer.

Darfft mur wagen, nidt vevzagen,
Frene Freunde find biv nah.
Roger. Auf Handbwevidmann, ladt dir bie Liebe,
Sdliefse eilig den Ehebund,
Nimm div ein LWeibchen und verjchiebe
Nicht was div beut ihr Rofenmund.
Sei auf der Hut, daff Langeweile
RNimmer fie einfam mit biv teile,
@onft ift gar bald Gefelljdhajt da.
S der Ghe feift e webe,
Sind erft gute Freunve da.
@hor. Drum fei auf ber Hut, daf Langemweile
RNinumer fie einfam mit div teile,
Sonft ift gar bald Sefelljchaft da.
Sn der Ghe Geifst e8 webe,
Sind exft gute Freunde nal.
Aunfwiitter (fommt von redjts aud bem Haus).

Buweifer Auffriff.

Die Vorigen. Der Anufwirvter an dev Thiir.

2r. 3. Scene und Ehor.

Anfwirter. Jm Saal, meine Hevr,
Sragt man nady der jumgen Frau.
Roger. Sie migen warten!
Aufwirter (ab ing Haud).
fenriette. Jtein, Rogex, (fie will ind Haus ab)
Bu gehn ift miv Pflicht!
Roger (will fie puvitchalten). Nein, liebe§ Weibdhen,
S Yaffe Didy jest micht!
fenrictte (geht nad) rehs ind Hausd ab).
Roger (folgt ihr).
Mad, Bertrand Giefieg). Ha, immer feht man fie beifammert,
Der BVevdrufp bringt midy nody ing Grab!
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Baptifie. Kommt alle mit, ung abjufiihlen,
Denn auf den Tang Jdhymedt gut der Wein!
(Gr gebt zur Thilr, um unter freundlihem Hinweid bdie Paave zum
Gintreten eingulaben.)
Chor (unter freudiger Bewegung im Abgehen nad) redhtd ind Haus).
Weldye Lwit, weldhed Oliic,
Auf, lafit ung frdhlicy fein!
®ebt Heute ungebunbden
Gudy der Freuvde Hin!
Jhr habt mehr denn Gold gefunbder,
Gudy geniigt ein frofer Sinm.
Stet8 mit jufricdnem Hevzen
Subelt Laut, weiht eud) der Luift,
®ebt euch) der Freude hin!
(Sie gehen paarweife nad) redhtd ind Hausd ab.)
Bnptiﬂe (bemerft, nachhem alle im Haufe find, die suviidbleibenbde
Madame Bertrand und geht auf fie zu).

Dritter Auftrit.
Baptifte, Mad, Bertvand ju feiner Linfen.

Baptifte Gprioy. Nuw, Madbame Bertrand, Sie gehen nicht
mit i den grofien Saal?

Mad, Bertrand. Gi ja docdh! Jn den grofen Saal!l Hun=
pert Gebecte, wo Heim Frithftitd faum fecdyzig Perforen Plats
Patten? #) [Und banu, welde Gefelljhaft! Was fitr Leute!
Gin Yirm, dbafy man fein eigened Wort nidt Hovt!] Und
FRoger, Jhr Schiwager, der ewig Heimlichleiten mit feirner
Frau bat, fie alle Augenblide Fift! O pfui dod), wie gemein,
wie bitvgerlidy!

Baptifie. Sa freilichy, Sie, Mabame BVertrand, Sie, bie
Berithmtefte Kavten- und Kaffee-Auslegerir, bie reichfte Sips-
handlevin it der Borftadt, Sie gehert nur mit nobeln Hevr=
{chaftenn um. Dag mad)t Sie fo ftoly und nidts ift Ihuen

*) Die eingeflammerten [ ] Stellen find bei ber Auffilhrung ju
ftreichen.
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vecht.  Aber wir amberen ehrlichen Handwertlente, toir
macen widyt fo viel Umftinde. Ich b ein fimpler Schloffer=
meifter ofne Vermbgen und idy gebe meine Schwefter eirtent
Braven Mauver, der and) nidt viel fat, jur Fraw. Das
pafit recdt qut gufammen. Dag giebt feie PiiRbeivat. Und
panm, benfen Sie mrr, Fraw Bertvand: ein Schloffer wud
eint Manver, wad e wiv yufanumen fitr ein Haud maden.

Mad. Berteand, Dad find wieber Jhre umpeitigen Spiife!

Baptife. S nun! Jeber fpafit fo gut ex fami S bin
fein Oeclehrter. S feieve bie Hodeit meiner Schwefter
aufierhalb der Stadt, vbov der Barriere, weil hier dev LWein
wicht fo tewer ift, wovauf id) natiivlic) fehen mufy, da id)
bie Beche bezahle. G8 ift wahr, wir find ein wenig bl
veidy, man fit bei Tifdh etwas eingepwingt; doc) das ift
fein Unglitd und ein BVeweis, baf wiv viele Freunde und
Berwanbdte Haben. Gedulbige Shafe gehen viel in einen
Stall und ich fanm den Saal nidyt grifer machen ald ex
ift. Undb was meinen Sdhwager betvifft, je mul ex ift halt
werfiebt in feine Fraw und das famn er ihy dody nicht durd
einert Dritten fagen laffen. Jh weiff nicht, wie ed die vov=
nefmen Qeute Galtert, aber wir Honbwertslente, yiv lieben
unfeve Frauen felbft. BVerftanden, Dabame Levtrand?

Mad. Bertrand. Glauben Sie etwa gar, Herr Baptifte,
idy Beneibe Jhre Schivefter um ihr ®litc?

Baptifie. Das wive mm eben nicht fo unmiglich. Roger
war frither in Shren Dienften, er twar Jhres verftovbenen
Manmes Obergefelle, Sie Hatten eine fleine Schwadheit fitv
ihu und wemt ev nicht meine Schroefter fo lieb gehabt hiitte,
fo todre ev jetst wobl Sufaber Jfhrer grefen Hand und
Shres fleinen Vevmibgens. Wenigftens fagt man fich Dieg
i ber gamgen Vorftabt. Aber er wolfte fich wohl nidt
nacdhfagen Yajfent, daf ev einen fo fdhlechten Gefdymact habe.

Aad. Berteand. Ldftersungen! Sdhlechte Denjchen! Man
foltte glauben, i fei in Foger verliebt gewefen? Sie
witffent fich ja doch felbft evinmern, dafy ich ihm fmmer nur
alled Tible machgefagt Habe.

Baptiffe. Y, dad ift eben feinr Beweis, demn Sie fagen
Shren bejten Freunden {Able nad.

Aad, Bertrand. AH jo? Jh vebe alfo vor jebermant
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1167e8! @i, febt doch! Und doch Hab’ ich IJhnen meine BVer=
mutungen itber die {hBne Heivat, die Sie joeber gefdhlofien
Haberr, nody nicht mitgeteilt! Haben Sie uidt cben bei
Tifch evsihlt, baff Noger feimer Braut, IJhver Schiefter,
fitnfsig Lontgbor HeivatSaut sugebradyt Habe, dafy dies allein
die Urfache Jfrer Cimwilligung fei?

Baptifte. Gany redht!

Alad, Bertrand. Nun und Sie, Meifter Vaptifte, die dungft=
Ghfte, miRtranifdhfte, furdtfamfte Seele i dex Bovftadt,
Sie, dent die Angft, etwad Untluge su thur, oft ju den
gubften Unbefonnenheiten verleitet —

Baptifle. Gi, was braude ich mir denn foldhe Grobheiten
fagen 3u laffen! Bin idh) denm etwa ber Vrdutigam?

Mad. Beetramd. Sie wifferr nidht eimal, ie Noger 3u
ben fitifzig Louigbor gefommen ift? Wo fat ev fie her?

Baptife. Von Jhnen gewiff nicht!

Mad, Bertrand. Ridtig, vou wir gewiff nidt, denn ald
er vov adt Tagen mein Haud verlieft, Hatte ev feine fech?
Franfen im Vermigeir.

Ar. 4. Avie.

Mad, Bertrand, WS Noger jiingft wein Hausd verlief,
Sch teify 8 ficher und gewify;
War feine Barfdaft nur febr flein,
Auch fonut e§ wolhl nidt anbers feir.
Wolher demn 1w dag viele Geld?
Gin jeder e8 filv LWumnber Hitlt.
Sy will nidhts BB{e8 fager,
Sy Gege uicht Verbadyt,
Doy ift etwad an der Sadye,
Dag man und fdhlan veridhweigt!

Sein Hevy Hat nuv fitv Lebe RNawum,

1nd an bie Bufunft dadt er faum;
Anftatt der Bufunft su gedenfen,
Berfdhwand dad Geld bei tollen Schwinfer,
RNachbem ex alled fo vertham,

Qegt ex nod) Geld auf Binfen au.
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S will nichts Bijes {agen,

Sy hege nicht Verdbacht,

Dody ift etwad an der Sade,
Dag man ung {dhlau verfdmweigt!

Baptifte Gprign). Ja, wenn fidh die Sade fo verhilt —?
Die Gejdyichte ift jonderbar!

AMad. Bertrand, Und dag alled {dhien Jhnen nidht ver=
Didtig? Hat Sie nicht beunvubigt?

Baptifte. Bis jest nicht, dody nun wird miv auf eimmal
gany wunderlich u Dute. Diefe fitnfyig Louigdor, die er
fo pldglich evbrelt, ohue daff man erfubhr toher und von
wem ! [Alle Wetter, wenn dad 3u den Ohren be§ Hevin
Diaive Fime, funte iy in {dhdue Hinbel gevatem. MNicht
etiva al8 ob NRoger fein braver unb ehrlicher Junge wdive,
fo ehrlich wie idy felbft!] Aber um Gottes willen, fagen
Sie miv nur, wer Sie hief, mir einen foldhen Floh ms
Ofhr ju feen? Uud nody dagu erft beute, mad) der Hody=
jeit, wo e§ nidht mebhr ju dndern ift?

Mad. Bertrand (geliufig). I fagt’ e8 ja wohlmeimend und
aug gutem Herzen — boch wenn e8 Sie beunrubigt, veden
wiv von angenehmeren Dingen. (Sonet.) Sie habenw dod
nidt vergeffen, lieber Nachbar, daff Sie morgen mit den
jungen Gheleutdhen bei miv zu Mittag efferr werden? Ich
fann Shuen verfpredhen, daff Sie viel Sdhbues fehen werben.
@ie wiffenr, daf mein Haud an dag de§ titvkijchen Gefandten
ftdfst, der fo viel Aufwand madt und defjen Wagen inumer
die gamge Jugend dev Vorftadt nadylduft. Jeuu, morgen,
heift e, 3ieht er mit feinen Mameluden ab. E§ wirh ein
Pradtaug. I hiatte meine Fenfter vermieten fBumen, aber
i) will meine Tifdadfte mit diefem felteren Schaufpiel itber-
vafchent, will thuen diefe Angenweide nicht entzieher.

Baptifte (fitr fich). VWas die Frau gern {pricht! (Laut.) Weun
nur die Namelucen feinen Schrecten friegen, wenn idy mit
Shuen jum Fenfter hinausfehe!

Beide (fahren fort, leife miteinander ju fpredien, und ziehen fich
nad redts jurit, ald ob fie ind Wirtdhaus gehen wollten),

£eéon von Merinville Eommt mit einem Dicner von vedhts hinten
und tritt dburd) basd Mittelthor ein).
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Bierter Wuftriff,
Baptifte und Mad, Bertrand redts suviiditehend, Léon und diener
Dafs juviicitehend.

Léon, Gut! Big hievher! Hier bleive idh!

Diencr. Soll der Wagen warter, guibdiger Herr?

Léon. Nein, fehrt mur ofue midh nad) Paris guviid; i
entlaffe eud) alle ewres Dientes fitv beute Abend.

Diener (geht durc bas Mittelthor nadh redhts ab),

Léon (ite fip). Die Ungedbuld und die Surdt, ju fpit ju
formmen, Yief mid) die Pferde antreibert, und nun bin idh
bod) wenigftens eine Stunbde ju frith hier! (G tritt vor, siept
bent von Jrma erhaltenen Brief aus der Tafde und Lieft ihn.)

Aad. Bertrand Gu Baptifte, nad red)td hineinjehend). &, feher
©ie dent dhBuen Wagen, der da weafahrt!

Baptifte. Sehen Sie lieber den {dSuen fungen Mann an,
Der dort fteht!

Aad. Bertramd, I Ferme ihn nicht,

Léon (wendet fich wund fiebt auf vie beiven),

Baptiffe, Jd) aud) nicht. — Wie er uns anfieht! Wenn
bag emer won der geleimen Polizei wive! Seit Jbren fonder-
Baverr eden von worhin wnd feitbem Sie mir den Floh
in8 Obr gefelst haben, fommt mir alles verdachtig wvor,

Léon, Guten Abend, Freunde. (Gr mimmt die Mitte.) Sagt
mix dod), wie Heifit diefe Barrieve?

Alad. Bertrand. Chaventon!

Léon (nad lints jeigens). 1ud Bierhin fithrt ber nidyfte Weg
sum Thove Saint-Antoine?

Aad. Bertrand, Halten Sie fich nur mmer gerabeaus,
bann_fommt eine Allee, da Halten Sie fich linf8, und wenn
Gie fidy immer Vinf8 Yalten, o balten Sie —

Baptifle Gu Madb, Bertrans). Halten Sie e Mund! (8u
Loon) Gevabeaus, gudbdiger Herr, bi§ an ein grofie8 Haus
mit Siulen, bas der tiivfifche Gefandte bewohnut, bem man
fo viel Bifes nadhfagt.

Aad, Bertramd. Cin Kebser, ein Heide, der nenlich einen
{@Hancu umbringen Yiefs, weil er ihm eine Taffe gerbrochen
hatte.

Léon. Und in der Niihe diefes Hotels —
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Baptifte. Findben Sie die grofie Strafe, die Sie in die
Baftille fithrt. ehen Sie nur gevabe hier Dhinein. (Nag
linfs seigend.) Linf8 — Sie Wunen gar nidht fehle.

Léon. Jch danfe Cudh! Vevgeiht, wenn idy geftdvt Habe!

Roger Eommt von redits aus dem Hous),

Fimfter Aufriff.
Die Vorigen, foger an ber Thilv. Dann Stimuen im Haufe vedhts.
Roger. Pun, Dadame Vevtvand, nun, lieber Shwager,
wad madt thr denn hier? Wo bleibt ihr denn? [Das
Strumpfband der jungen Frau wird wvevteilt.)
Leéon (exblictt Roger und geht an Baptifte vovitber auf ihn ju).
Ha, wer feh idh! L' miglich!
20r. 5. Ouarfeft.
Roger (ervftaunt). Seh ich redht? Guid’ger Hoevr!
Wie finde i) Sie hier?
Réon (evenfo). Fitvivahr, idy ivve nidht!
Seine Stimme, ev ift’s. (Wmarnmung.)
Baptifie (vevwunvert jur Bevtvans). Jeht wmavmen fie fich!
Roger, Léon. Unverhofit Sie (bich) zu fiubden,
Wie beglitctt e mich nidht!
Grfitllt ift mein Berlangen,
Nun it6’ i) Danfespflicht!
S darf ang Hexy den Teuven dritcter,
Dem iy verdanfe all ntein Gliict!
Sa, ihm verdanf iy all mein G,
Sa, thm all mein Oliic!
Baptifie G fig). Cin Geheimnis, ich wette!
Gy entbect e8 und nidt!
Sa, ja, die Hichite Womne,
Freude ftrahlet ihr Blick!
Sie {dwimmen in Entzitcen,
Ach, fitr und weldy ein Oliic!
Aad. Berteand (it fig). Cin Geheimnis, i toette!
Gr entdedt e§ ung nicht!
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Piuf ihm denn alles gliicer,

Sadpt Denn fets ihm bas Glitg! —
Baptiffe Gu %oger). v levntet euch wobl frither femen

Jdp bitt bich, fag, wie ging es ju?
Roger. Sei o gefillig, jest su fchweigen,

3 fag div's fdhou.
Léon.  Nein, nein, iy will

Dag Geheimnis fogleid) exfliven,

Jbhm werd’ id) ewig dantbar fein!
Roger Gu Léom). O [heigen Siel
Baptifte. Lafit ihn doch ausreden!
Léon. Ja, fein Mut exhiclt bag Leben mix] —

N—

4

~

Arie.

Cingetviegt in entgiicende Trimme,

Zreue Lied’ in Hewegter Bruft,

Jrr forglod imt trauliden Haine

Gpit abends i) noch umper.

J blidte auf, gewabhrt im Dunkel,

Dafy Morder fidh miv fredy gemabt.

Oefdyredt, itbervajdjt durd) die Menge,

LWard vergebens mein Widerftand.

Scdhon mufit i) ex{dhBpft iGuen weichen.

Da, al8 fernher aus finftrer Nadyt,

Um meimerr Nut men ju belebem,

Der Hilfe Stimmie ich vernahims

#Jur Couvage, nidht vevzagen,

Treuwe Freuude find dir nah!l¥

Dad war er, er war dal —
Roger (tritt swifden Léon und Baptifte).

Lou ber Arbeit fam id) eben,

Mein Serlite in der Hand;

Nad) fchiwever Avbeit geniefien

LWollt id) die verbiente RNub.

Den Hodyzeitstag in Gcdanten,

(%)
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@ang id), bie Beit su vertreiberm,
Wobhlgemut mein Leblingslicd:
i panowerfdmant, ladt bir bie Qiebe,
@dlicfie eilig den Ehebund”,
ALs von fern ein Hilferuf evtdut
Wud icy fehmell dem Rufe folgend,
Unfern Ritter Gier gegen Sechfe
Tapfer fich verteidigend faud.
Léon, Kimpfend trat ex miv gur Seite.
Roger, Riefenfraft miv fein Beifpiel erlieh.
Léon. Durdh feine Gegenwart verfdhiichtert —
Roger, Durdy feine Tapferfeit befiegt —
Léon. Floh ber Feiud in aller Stille —
Roger. BVlicben beg Kampfplaties Mieifter wir!
£éon und Roger. Blichern ded KRampfplages Meifter wiv! —
Léon. Und glaubt ihr wobl, daf id vermodie,
Den wadern Streiter gu beweger,
Dafy feinen Nament ex genannt?
Mit Miihe nur gelang ed mir,
Unbemerktt ihm yuzuftecer,
Was an Gold ich bei miv trug.
Gr verlief, midy und id) hixte,
Wie fein Led noch aud der Ferne ‘
Qeife 3u miv Geritbevflang:
S Darfft nur wage, nidt vevzagei, ‘
Frene Freunbe find bir nahl”
Wie vermag ich su lohuen, ‘
Was wm midy du gewagt?
Bald fei dir, tapfrer Retter,
PBefiver Lobu dargebradt!
Grfitllt ift mein BVerlanger, ‘
P 116’ i) Danfedpflicht;
S darf ang Hevy den Teuven briidern,
Dem idy vervaufe all mein Olitct!
S, ihm verbant id) all mein Oliict!
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Roger. Reidhlich ward mir vergolten,
Wad um Sie id) gewagt;
€8 Bat ja Jhre Giite
Mich gum Manne gemadht!
Crfitllt ift mein LVerlangern,
Nun {ib id) Dantedpflicht;
I darf aud Hery denw Teuven driicen,
Dem ich verbanfe all mein Gliid!
Sa, 1hm verdanf iy all mein Slic!
Baptifte und Alad, Bertrand (v fich).
Gudlich hat man exfahren,
Was er mutig vollbracht,
S, bag Olitd vou allen Seiten
Shm Geut entgegenlacht!
Jhm feut bag Olitc entgegenladt!

Léon (sieht eine Brieftajdhe Hervor, geht wibhrend des Nadfpiels
hinter Roger und Baptifte voritber ju Madame Bertvand, um fie leife
au fragen, wer Roger fei und wie er Heifte).

Rﬂgct unbd Bantlﬂt (treten vedh)td vorn jujammen).

Mad, Bertrand (Léon laut antwortend). Ja, guibiger Herv!
Roger, Maurer in der Vorftadt Saint-Antoine.

Leon (notiert fich die Adbveffe in feine Brieftajde, die er dbart wieber
su fid) ftectt),

Baptifie Gu Roger). lfo auf diefe Weife bift du ju bden
fiinfzig Louisdor gefontmen.

Roger (auf Lon geigen). Jhm alleinw verdant i) e8, dafi
Peute meine Hodzeit ift, demn bid jest Haft du mir [trot;
unfever beidevfeitigen %reunbfd[)a t] Deine Sdhvefter immer
pertveigert, big miv enblid)y die {dhonen Solbftiicde dad Wort
vebetent.

Léon (bricht das Gefprid) mit Mad, Bevtvand ab und wenbet fich
nad) hinten).

Baptiffe, YUeber Freunb, dad ift gany in der Orbuung.
Der Menfd ift bemubcmd) Bei dir haben ficd) die Glitds-
umftinbe verdubert, bei mir bdie Gefinnungen, devgleihen
gefdhieht alle Tage.

Roger Guendet fich nadh hinten su LWon),

3*
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Baptifte (eife ju Mad. Bertrans). Sehen Sie mun mit Jhtren
LBevmutungen!

AMad. Beetrand (ebenjo). Man faun fidh) ivven! Miv ift
bag Ding aber doch nodh nicht gany Har! Was Hatte dev
Herr allein ded Abends in diefenn abgelegenen Strafen ju
fuchen?

Baptife. Na, Sie wird ex jedenfall8 nicht gefucht Haben.

Stimmen (im Haufe vedyta). Dad junge Chepaar foll leben!
Hodh! Hodhy! Hodh! (Das Klingen ver Gliffer ift hovbar.)

Baptifle. Ot thr, wie fie jubeln! Ik bim dev Bruber,
i barf bei diefer Gefundheit nidt fehlen! Kommen Sie
mit Berein, Madane Bertrand?

Mad, Bertrand (it einem Knids gegen L6ow). Gewif. Um fo
mehr, da 8 fdeint, daff bie Herven Geheimuifie vor uud
haben. (Leife gu Baptifte) Ih Dbleibe babei, bdabinter ftectt
etoag, e geht nidt mit vedhten Dingen fu.

Baptiffe uny Aad. Bertrand (gehen forechend miteinander nad
redhtd ind Haus ab).

Sedfter Aunffrift.
Roger, 2éon u feiner Linfen.

Léon (mit Roger vortretend), LWie freue idh midh, meinen Cr=
vetter toiedergefunden ju fabew. Du entfonumft miv nun
nicht mehr, und movgen, Yieber oger, wirft du von miv
hver.

Roger. Mein ganged Oliick: meine Frau, verbanfe id)
Jhrer Giite!

Léon. O id) fithle mich nod) immer al deinen Schulbnex
und obgleidh i) von Adel biwr, fo Habe iy docy die biirger=
lidhe Geroohnbeit, meine Schulden gu bezahlen. Wiv fehen
ung wieber.

Roger. Darf i) mir ein befondere§ Beichen Jhrer Huld
exbitten, guibiger Herr?

Léon. Was ift e8?2 Spridh!

Roger. S bitte Sie hexzlidy und ohme Umftinde, Heute
unjerer Hodpeit beizuwobhuen. [Dag ift die cingige Gunit,
wm die iy Sie bitte, mehr verlang idh nidht.]

Léon. Was fagft du?
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Roger, ©8 wird mir und meiner Frau Glid bringen,
Sie follen fefen, wie hiibjdh fie ift und wie fehv ic) fie Liebe!
€8 mufi Jhuen body felbft Freude maden, frohe Menfdjen
3ut febem, deven Gliid Jhr Werf ift,

Léon. [Du Baft vedht! Gin folcher Anblid twiivde mix
oiel Freude gewihren, aber —] Yeiber, mein lieber Roger,
muf id) dir diefe BVitte verfagen.

5 Roger (veteitsr). So verzefen Sie miv meine Unbefdeiven-
eit.

£ion. O glaube ja nidht, daff 8 aus Stoly gefchicht.
Do) — bu lichft bag Midbdherr, das Yeute die Deinige ge=
worden ift, fhon fange — du wivft midh affo vevftehern,
went id) div fage, dafy ich diefen Abend, i wenig Angen-
blicten von einer Dame evivartet werbe, fitr die id) mit
Sreuven mein Gliict, mein Leben felbft Hingeben wiirde.

Roger. Was fagen Sie? €8 ift Gefahr dabei?

Léon. I glaube nidt; doch behervidit mich ein Beding-
ftigendes Gefithl, wovon idy miv feine Redyenfchaft geben .

Roger. O mun ervate id: Sie famen von einer gleicen
Bujammentunft, af8 mich damals ver Zufall ju Jhrer Hilfe
Bherbeifithrte!

Léon. Woh! mbglich!

Roger. Und jeme Feigen waven gedungene Mbrder, um
Jbien aufyulanern!

Léon (adelnd). Ja. [E8 waven Diener, die ohue Murren
die Befehle ihrer Hervidaft wollzicher, die mie ju wider-
fprechen wagen! Unb twenn du fie wie idh fennteft, du
witrdeft cingeftehen miifferr, daf den avmen Teufeln aud
Feine anbere LWahl bleibt, al8 blindlings 3u gehordyen.]

Roger. Und Sie wollen fich nodhy einmal eimer foldyen
Gefabr ausfepen?

Léon. 3y fitvchte fie nidht! (Gr sieht wiever ven Brief hervor;
fiiv fih.)  Abdallah ift abroefend, Svma erwartet mich, und ich
fBunte gaudern?

€3 wird langfam dunfel,
Auf ber Strafle hinten werden bie Laternen angejitnbet.
Die Fenfter bed Janfes erhellen fidh.
Henriette Fommt von redits aus dem Haus).
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Diebenter Wuferiff.
Die Vorigen, Henriette nimmt bie Mitte.

Henriette, Was ift benn dag fitr eime Auffithrung? LWasd
foll benn bad Beifierr, daf man mich von allen Seiterr nadh
nteinemt Manne fragt? Man weiff nidgt, wo du hinge-
fontmen bift, man dngftigt fid) um deinetwillen, und du
ftebft gang gemdchlich da und plauderft.

Léon. Dein Weibchen — nicht wabhr?

Henviette. Su diemen, mein Herr, und e ift gar nidt
fobbn von Jhuer, daf Sie hier meinen Mann auj Abwege
bringen. Sie find dhuld, dafy ich fchon 3weimal im Tamy
qefebit Habe, weil id) immer nady bem Fenfter fdyielte, um
3t fehent, ob e§ cime Manndperfon fei, mit der ev fprad.
Dort mit ben Fitfen und Hier mit ben Gebanfen fein, bad
gebt micht, dag vertrigt fein Kontertamy auf ber Lelt!

Roger Gu on). Sie fehen, daf mein liehed Weibchen
pamit und wwamn ein wenig eifexfiidhtig ift.

Henriette, O ja, dag leugne i) gar nidyt.

Léon, S allein bin der Schulbige und bitte deghalb um
Berzeifung, IJungfer Braut.

Henriette (empfinoli). SJungfer? Gi feht doch!

£éon. Madbame Roger, wollt’ i) fager.

Henrictte, So Laf 18 gelten. 8 ift nidht Stols, abex
iy habe lange genug auf diefed LWort wavten miiffen und
mag i midy audy jet nicht mehr anberd nemmen hiven,
al8 Madame Roger. Das fingt fo — fo woll, fo {chbn!
RNidt oabhr?

Roger Gegliiet). Diein Yiehed Weibchen!

féon. O wie feid ihr beneidendwert! Du hatteft redht,
mein Freund, dein it fann iy nidgt vergrsferi. Dody
erlaube mir wenigftens, deiner jungen Frau et fleined Hod=
seitBangebinde Davgubringen. (Cr sieht einen Ring vom Finger
und will ihn an Henviettens linke Hand fteden.) Hiev, mein {dhbnes
Frauden! :

Henriette Gient die linte Hand juriic), Nein, mein Herr! Nidt
diefe Hand! Hier ift der Ring, den Roger miv gegeben Hat.
(Sie nimmt Léona Ring unbd ftectt ihre an die vedjte Hanv.) IJdh danfe
qudy vichnald. (8u Roger) Sich, wie dag funfelt, wie dag
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Blitst! (Qeife su Roger) Dein Ring ift miv aber dodh lieber!
@aut) Nui aber fomm in den Tamfaal; e ift erft neun
Wby, und mufy nod) Yange getanst werben. (Sie geht nadh der
Thilr ved Haufed.)

Réon (ebpait). Wie? Schom neun Uhr? Jft dad gewif?

Roger (ieht feufsend nady Genviette). Jatwohl, gnddiger Hevr!
Qeiber erft meun Uhr!!

Léont (reicht Toger die Hand und gritht Genviette). Lwbt wohY,
Frennde — Tebt wobl und AL auf midy in Not und Tobd.
[((Er gebt einige Shritte, Tommt guviid unbd evgreift beide an der Hand.)
Mnd went ich vou euch getvennt werder, eud) nidt wieder=
fehert follte — Doch neirt, weg mit biefen Gedanten an diefem
Sreudentage — i) fehe euch mwicber.] Lebe wofhl, Roger —
Yebt wofl, junge Frau! Oute Nadt, ibr lieben glitdlichen
Menjden! (Gr geht durd) bas Mittelthor nad) infs ab.)

Achifer AHuffritt.
Henriette, Roger su ihrer Linten.

Henriette (Réon nagfehent). Cin vecht avtiger Hevr!

Roger. Du bift alfo mit ihm audgefdhnt?

Fenrictte. O gewiff. [Cr begeigt div o biel Teilnafme
und Freundichaft, und idy follte ihm nidt gut fein?] Wo-
hin eilt ex bennt aber fo fpit?

Roager. Dad ift ein Geheimmnis.

Henriette,. So? Das ift ein Seheimnis? Dad ift etwad
anbered! [Da will i nur gleich geberr, bamit idh micht in
Perfudyung fomme, did) darum u befragen.] Jhre Dienerin,
Herr RNoger. (Sie wenbet fidy nadh) bem Haufe.)

Roger (halt fie auf und gewinnt paburd bie vedte Seite).

Ar. 6. Duett.
Henriette, I muf fort, iy mufy fort,
Dennt man evivartet mid.
Roger, Bleibe Dier, bleibe Dier,
Dein Roger bittet did).
Henriette. Nun wohl, was Haft du miv 3u fagen?
Roger, Will div, Weibdyen, fenfzend Hagen,
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BWie Tang iy einenr Kufp fhon entbehren mufi.

Jn, liebft bu midy, Liebft du mich, mein Leber,

Mufit du ben Kuf, den Kuf miv geben.
fenviette, I muf fort, lof mich gelhn,

Lafy mid) gefm, jetst fanm e8 nicht gefchefu!
Roger (evnfter). Bedente mur, daff morgen

Du meine Hausfrau bift,

Und daf, bem Mann gehordhen,

Der Frauen Crbteil ift!
Henriette Gpottifs). So muff die Kuie i) Beugeir.
Roger. BWivft du didh folgfam geigen,

Lh' i, was du begelhrft,

1ubd fitffe, und fitffe didy juerft.
Henriette. Jdh) mufy fort, ih muf fort,

Denn man ertvavtet mich!

Jch mufy fort, iy mufy fort,

Demnt man erwartet mich!

Get nur nicdht unbefdheiden,

Nodh bin i) deine Braut;

Jch mag fo was nicht Yeiven,

€8 Lafit gar ju vertraut, gar ju vertraut.
LRoger. Bleibe hier, Hleibe BHier,

Dein Roger bittet dich!

Iy geb ja nur befdheiden

Died Kiifdjen meiner Braut;

Du mufit e8 vubhig leiven,

Bift miv, bift mir jo angetrant. —

Die tamgen wie befeffern,

Bevmutlich bi8 e8 tagt,

Unbd fdeimen gu wergeffen,

Wie da8 mir nicht behagt.
Henrictte, Roger! Was fagteft du?
Roger. IH? ) fage, wenn ein Mann,

Cin Mann die Frau entfithrt,

Jhm dag ja wohl gebithrt,
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fenriette, Man vermifit michy im Saal
Und iy mufy dbort erfcheinen.
(Sie fQlitpft an ihm voritber, der Thilr bed Haufesd zu.)
Roger. Gut! auf einen Angenblid,
Dann fehrft du juriid:
So lifit e8 fich veveinen.
fenriette. O Gott, wo denfft du hin?
Sdon fo friih foll idy gefen?
Roger. Dag fann fehr Teicht gefchehert,
Dier durd) die RNebenthiir, (v eigt nady lints vorn)
iy bin
Bereit, didh) 3u ermarten.
Wiv {dleihen durd) den Garten,
Du triffit micy dovt, gany ficher dot.
Henriette @ngftlic). Lafy midy gebun, iy muf fort,
Roger. Kehr quviict, gich bein LWort,
fenriette. Lafy midy gefu!
Roger. Kehr juriict)
Henriette. ) muff fort!
3 fann nichts verfpredhen,
Pein, nein, Yaff micy gehn!
PNeint, nein, Hore mein Flehn,
€8 wird nidht gefdhedhn, nein! —
Ja, iy geh fort! Wie! mwegzufdyleidyen !
Wag fillt dir einm, 8 Fann nict fein!
Man wartet dort, o Yaf michy fortl
Roger, Sa, dein Berfpreden, ich famn ¢8 febn,
An beinen Blicken Fann icy e8 fehu!
©8 twirtd dod) gefdhelu, ja, dbu GEft mein Tlehu!
S, du HBrft mein Flehn, jal —
Gin LicbeSjeichen fafy miv e8 feinr.
O will'ge ein, gich mir dein Wort, felhr guriict!
Gied miv dein Wort, idy warte dovt!
Rica und Usbedk (verlleivet und in grofie Méntel gehitllt, fommen
von [ind und treten burdy bas Mittelthor ein).
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Meunfer Anftrilf,
Henviette und Roger vedhtd vorn. Rica und Ubed linfs suriiditehend.

Ar. 7. Finale.
fenriette (geigt nach vem Mittelthor, halblaut).
O {dweige doch, wie micy diinft fommen Leute.
Roger (alolaut), Jawolhl, ziwei Frembe find's!
Lon Anfehn nicht die Veften.
fenriette (ebenfo). Fiirchterlid) ift ihr Blick.
Roget (ebenjo). LWad fitrchteft du Hei miv?
Giebt’8 fitr didh wohl Sefaby,
LWenn Roger dicdh) Lefdhiitst?
Usbedk (harblaus). Abdallah Hat geboten,
Wir miiffen Folge leiften.
Rica (ebenfo, nadh Roger hin), Sollt’ jener Mann vielleicht
| Ung Yusfunft geben funen?
! Usbedk (ebenjo). Nein, dex Jcheint nicht unfer Mane jur feir.
1 (Sie entfernen fih) burd) bad Mittelthor nad) rvedhts.)

Befinfer Auftrifl.
Henviette, Roger su ihrer infen. Dann Mad. Bertvand.

Henriette (ih an Roger jhmiegend).
Ha, fie geher, dod) Gat thr Anblict
Midhy mit Cntfeen tief durdhbrungen!
Roger, Gottloh, e8 Hat die Furcdht
RNiber dich an mid) gebradt.
Mad, Beetrand Fommt von redhtd aud dem Haufe und bleibt im
Hintergrunde laujdend ftehen),
Roger, Adh, evhdry’ meinen LWunfdy
Und geh nicht vom Hier!
Qafy fie tangen, wir gebn,
e fie ung bemerfen.
Henriette. Was foll idy thun?
Roger. O laff ung eilen!
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Fenrictte. I follte gehn?

Roger. Wenn du mich liebeft!

Fenriette. Nun wobl, fo laf ung {duell entflichn!

Weny dur befiehlft, folg i fortan!
Beide, Uns {dhitlst die Nadt,

Fliehen wir jebt, leife und facht,

Der Liebe Glitd ung Yact!

Mad. Bertrand Ghleigt ind Haus juvitd, um die Gitfte gu Holen).
Henriette, Ja, meinem Mann folg ich fortan.
Sm Sduty der Nacht fliehn wix,

Dag Glitd ung lacht!
RNur fort, gang fadt!
Dexr Liebe Gliid ung lacht!
RNur fort, gang facht!
Rooer. Folge fortan nur deinem MDann!
Sm Sduts der Nacht flichn wiv gany fadt!
Mux fort, gang fadt,
Der Liehe Ot ung ladt!
Nur fort, gany fact!
(Gr nimmt Henviette in den vedhter Arm, um mit ihr nad) dem Hinter=
grunde gu entfliehen.)

Die Hodeitsgiifte, unter ipnen AMad. Bevivand und Baptifte,
(waren fdon eine MWeile vorher aud dem Haud gefommten und ftellen
fich nun den beiden, fie suriidhaltend, in ben Weg).

Bwei Geigenfpicler wnd ver Oberhellner Golgen).

Glfter Anftrifs.

Roger und BVaptifte redhts, Mad. Bertvand und Henviette linka.
Die Anbdern guriiditehend.
Baptifte, Mad. Bertrand, die Andern.
Gilt Gerbei, Galtet ihm! Gr entfithrt ungejchent
1ng die lieblidhe attin!
Mad. Bertramd, Dex Herv Gemahl fehlich,
Wiir' iy nidht gewefen,
®ang unbemerft mit ihr dabom,
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Roger. Al Oeforgt find Sie um mich!
Baptifte, Alad. Bertrand, die Andern.

Gr will mit feiner Gattin flichen!

Roager und Henriette, Kann eine Gattin widt entflichen —
Baptifte, Mad. Bertrand, die Andern.

Lerlafferr ung am Hodzeitsfeft?

Roger und Fenriette. Mit ihrem Mann am Hochzeitdfeft?
Baptifte, Alad. Bertrand, die Andern.

Jeeint, nein, wir laffen fie nidt ziehen!

Rogee und Henriette, Mufy jeden B fie auf fich ziehen —
Baptife, Aad. Bertrand, die Andern,

Keint Gaft fid) bag gefallen (Aft!

Roger und fenriette. Wenn Heimlid) fie den Ball verldfit?
Alad. Bertrand. Wir Fonmen, wie o8 {dheint, fehr ungelegen.
Henriette,. Was Fimmert unfer Thun Sie audy?

Mad. Bertrand. €8 ift die§ ein alter Gebraud,

Dafy die VBerwandten die Frau nad)y Haufe fithren.
Baptiffe. Und hinterdbrein fommt dann dex Manmn.
Roger. Und wad foll wihrenddem i) beginmnen?

Baptife. Thu, was i) jeht nidht famn,
; Babl dem Wit die Beche; wiv vechuen morgen danur.
A Roger. So fei’s, {dhuell folg’ i eudh.

(Gr eilt nad) vecdhtd in bad Haus ab.)

§ Bwilfter Anferite.
| Baptifte redhts, Mad. Vertrand und Henviette ju feiner Linten.

\
; Baptifte. Die Neuvermdhlten bringen wiv nady Haus,
| Und um da8 Feft redht froh zu enden,
{ LIl i) ench nodh ein Glischen fpenden.
| (Cr nimmt bie Mitte.)
| Nuf, thr Seiger, marfdh, voraus!
Die Hodyseitsgiife (erfaben fidh ingwifdhen auz bem Hauje mit
Lampiond; fie ordnen fidh zum Jug).
Die 3wei Geigenfpieler (treten fpielend noran)
Baptifte (Golgt mit Henriette).
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“Mad. Bertrand (mimmt die 15 vom Oberhellner angebotene Hand
unb beive fdhlieflen fich an).
Die Hodyzeitsgifte (Folgen paarweife).
Chor, O ein Gervlicher Abend,
Der Liebe Olitct gemetht;
@8 ftinm’ in unfeven Jubel,
Wer fich bed Lebens freut!

(Der Zug entfernt {ich durd) bas Mittelthor nach links.)
(Die Laternen auf der Strafie dbraufen werbden ver(didht.)
(€3 wird etwad duntler,)
Kica und Usbek (erfdheinen vedits Hinten, verfolgen den Sug mit
ben Bliden und treten durd) dag WMittelthor ein),
Bwei Shlaven (in europdifder Tradt werden hinter hnen fichtbar).
Ragcr (Eommt von rehtd aud pem Hauje und zieht nod) die Schlingen
feines Geldbbeutels u).
Der Wirt Golgt ihm und jhliefit feine Fenjterladen).

Dreigelinter Auftritt.

Wirt am Haufe vechtd, Roger ju feiner Linfen. USOed und Rica lin3
surittjtehend. Dic Stlaven vor dem Mittelthor auf ber Strafe.
Roger Gum Wirt).

Sdon gqut, {hon gut, dem RKellner gebt dem Reft!
Wirt (geht ing Haud und verfhliefit hvrbar feine Thitv).
Roger. Jeht fort, dem Bug michy angujdliefen!

(Gr eilt nad) pem Mittelthor,)

Usbedt (tritt ihm entgegen).

®uter Freunud, eilt nicht fo! Auf ein Wort!
Rica (tritt Roger sur Redten),
Roger (i fig). Scdhou ieder diefe Frember.
Usbeck. Jch bitte Cudy, geigt Namen ung und Wohnuug

Gined Maurerg und eined titdht’'gen Shloffers au,
Roger. AEB Mauver bin iy felbft al8 titchtig Hier befannt
Usbeck, Rica. Wohl uns, glitctlic) ift cv gefumben. —
Rica (giedt nach vem Mittelthor Hin einen Wink).
Die beiden Sklaven (tveten purd das Mittelthor niber).
Usbeck, Qdt didh ein Haufen Gold? —
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Roger, Cin Hanfen Gold? Den Wunt’ id) {hon gebranden.
Rica. Jun wobl, {o unterftitfe ung;
Hier ift Gold auf die Hand.
(Gr giebt ihm einen Beutel mit Gold.) :
Roger (nimmt bag Gold, fitr fich).
Wie drollig! Bei ihrem Anblic
Hab i) geglaubt, fie verlangten Geld vou mix!
(Raut.) Was giebt's fitr Arbeit?
Usbedt. Komm!
Roger. Wie, felt gleich? s
Rica. Ungefdumt.
Roger. Heute nodh?
Rica. Ja, jefst gleich!
Roger. Nein, Heute fann i eud) nicht mehr begleiteir.
@8 ift heut mein Hodjeitstag,
Und ba daxf der Mann nidyt fehlen.
Nehmt euer Geld guriict, (er reidht es hin)
Um feine Million ging iy mit euch!
RNicht8 melhr davoi!
Usbeck. Seeve LWorte, du muft unsd folgen!
Roger. Wer fpricht aus foldhem Ton mit miv?
Rica. Ungeit'ge Frage, du muft ung folgen!
Roger. Nody Hin i) Herr und Deeifter hier!
AUsbeck. Tolge ung, lebft du dein Leben!
Roger. I folg euch nicht!
Ricn. Du folgft fogleich! |
Roger. Ich folge nicht!
| Usbedk. Du folgft ogleidh!
Rica und Ysbek (faffen Roger bei den Hiinden und bebrohen ihn
mit ihren Doldhen).
LWirft dbu noch Linger wiberftehen,
Sp ift's um did) gefchehn!
Roger (fite fih). O Oott, idh fann nidt widexftehen!
Bor Grimm und Wut exftide ich!
Konunt’ i dod) nur auf Hilfe zablen,




e P

Maurer und Schloffer. 47

Bor Grimmt und Wut exvftide idy!
Kbunt’ 1 dodh nur auf Hilfe 3ahlen!
Berdammt, i) fann nidht widerftehe,
Und wefhrte doch fo gernme mich!
O Gott! I fann nidt widerftehen,
O Oott! I mufy mit diefen Buben gebhn!
Nichts Hilit mein Dut! e8 fodht mein Blut
Bor Sorn und Wut! 8 fodht mein Blut
Bor orn und Wut! Adh, idy mufy vergehn,
Denn iy Ffann dod) nicht widbevftehu,
Ha, Rache! Ha, Rade!
Rica und Ysbedk. Du daxfft fitrroahr nidt Wnger wibhlen,
Um Tob unbd LWben handelt's fid).
Willft du gehorfam jept mit ung gebem,
o foll biv wahrlich fein Lid gefchehen!
Nux fort, fouft flieft dein Blut,
Betimpfe deine Wut!
N fort, fomm, folge uns,
Betimpfe deine Waut!
Nichts foll div gefdhehen, fomm, laf ung gehen,
Ung follft dbu midt wiberftehen!
Bihme deine Wut und lafy und gehn,
Dennt ung fannft du nicdht wiverftehn!
Rica (winkt ben beiben Stlaven).,
Dic Shlavern (treten niber, verbinben Roger bie Augen und fithren
ihn durd) bas Mittelthor nac) linfd ab).
Rica und Usbek (entfernen fidh dburd) dad Mittelthor nad) vechts).
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Bweiter Xufing

Cine gefdymadvoll verzievte Grotte
mit gwei Sdulen inmitten bed Raumed; am untern Teil der SHule
[inf3 befindet fich ein eifevner NRing sum Vefeftigen von Ketten. Der
Mitteleingang ift durd) juriidgejchlagene Vorhinge offen; ber Korvidor
braufien ift erleudhtet; ed ftehen braufien Steine beveit, womit biefer
Gingang jum Sdluf bed Aufjugd vermauert wird. Redhtd vorn ein
fteinerner Nubefis, ebenfalls mit einem eifernen Ring jum Befeftigen
von fetten; in dber Nibe besd Rubefites an ber Wand hiingt ein Saiten=
inftrument.  Nabe beim Rubefis cin niedrviger, mit Speifen, Blumen
unb Friihten befester Tifch, von drei Sigen umgeben. AL Gingang
von [infs Defindet fidh in ber linfen Wand eine durd) einen Stein
prefbare Hifnung.
€3 ift Nadt.
Gine von ber Dede Hiingende Ampel, deren Lidht hell brennt, erleuditet
ben Raum.

Srfter Auffrifs.

Bobeide und Jrma fiten ovientalifd) getleibet am Tifdh vedhts. Sn
ihrer Ndhe Gefpielinnen mit Harfen, wibhrend Tingerinmen grazivie
Tinge auffithren, wobei fie burd) Verfdlingung von Blumenketten
Gruppen bilden.
Ar. 8. Scene und Jiranendor.
Bobeide, IJrma, Chor der Gefpielinnen.
Sdweftern, lafit ung mif'gen unfre Klagen Heut,
Blumen, die wir binden, welft nidht, wie unfer Glitct!
Lafit ung ftandhaft tvagen, Gofjt auf befjre Beit,
Sdhoebt danm Hoffuung Gernieder mild in unfre Bruft.
Cinen Augenblict mby’ ber Kummer {hwinden,
Rrdmge, die wiv winben, welft nidht, wie unfer Gliid!
Bobeide. Ach, fehrten vom Strande der gaftlichen Latnde
S {dhmihliche Banbe wiv nimmer juvitc!
Bobeide, Irma, Chor der Gefpiclinnen.
Cinen Augenblict miy’ der Kummer dhrinden.
Rrdinge, die wiv winben, welft nidht, wie wifer Gfitct,
Standhaft lafst nur uns tragen, Goffet Hald auf beffre Seit!
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Bobeide (ehedt fich und tritt Binter ven Tijeh ju Jrma).
Sa, mit ungetwohuter Haft Heenbdeft du dag Neahl!
Dody eh’ bie Stunbe {dligt, die ung sur Rube mahut,
Berfag uns nicht die Freude:
O fing ung das jarte Lied, dag treme Liebe Haudht,
Dag nad) vaterlindifcher Sitte ung in ein Meer von

LWonne taudt.
Frma (fteht auf und nimmt die Mitte).
Bobeide (reicjt ihr vas Saiteninftrument von ber Wand rechts unb
tritt Jrma jur Linten).
Chor der Gefpiclinnen Gn Gruppen um beive).
Jrma (Gpielt und fingt).

Ar. 9. Aomange.

Recitativ.

Bor ber dhBren Belmive ein Sultan lieheflehend lag,
Dod) Belmive mit Thrdnen um Gefitvchteten {prach:

Romange.

Wenn audy in Feffeln {hmachtend, ift doch mein Witte
fret,
Jcy bleibe, Gold veraditend, ftet8 bem Geliebten treu;
Uubd broht miv aud) Verderben, fo troke iy ihm Fithn,
Demn lieber will idy fterbern, al8 leben ofe ifn!
Chor der Gefpielinnen.
Denn lieber will idy ftevber, al8 leben ohne ifn!
Jrma.  Cutflammt vor wildem Gvimme durdbohrt e ify
bad Hers,
Dod) fie, mit matter Stimme, vuft nodh im Tobes-
fhmery:
b droht mic aud) Berderben, fo tvoke idh ihm i,
Denn lieber will id) ftevbernt, al8 Yeben vhne ifhn!
Chor der Gefpielinnen,
Denn lieber will idy fterber, al8 Yeben ohne ihn!
(Gine entfernt hrbare Glode {dHligt zehn Nhr.)
4
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Ar. 10. Ehor der Gefpielinnen.
Bobeide. Nun {dligt bie Stunde, o laffet jur Ruhe und
gebu,
Denn wifit, eint verderblich Gefchick entfithrt und morgen
diefemnt Lambe.
(Ste bringt das Saiteninftrument Jrmasd an feine Stelle guvild.)
Chor der Gefpiclinnen.
Sa, lafit sur Ruh leife uns gehen, folg und bald, gute
Nadht.

Die Gefpielinnen und Thnzerinnen (gehen paavweife mit ihren
Harfen und Blumen durd die Mitte nadh linf3 ns Jnneve ded Palaftes ab).
3Bobeide (begleitet die Abgehenden einige Schritte, dann fehrt fie
s Jrma guriid),
Bweifer Auftriff.
Srma, Bobeide ju ihrer Linfen.

Bobeide Gprigr). Num, Jrma, du weilft nodh?

Jrma, Sa, meine Yiebe, meine einzige Frewndin, denn ehe
ith bich auf imumer verlaffe, muf ich div boch Leberoohl fagen.

Bobeide. Gi nidht doch! Diorgen reifen wiv yufommen
mit dem @efandtenr. [Weifit du nicht, daff der Kduig ihm
Peute bie AbjhiedSaudieny in Berfaille§ gab?]

Jrma. Dodh! Ihr terdet ifhm morgen nadreifert, jedod
ofite midh.

Bobeide. Hinumel!

Jrma. DHaft dbu vergeffen, daf bei unferer Ritcfehr in bie
Heimat midy ein verhaftes Band mit Abballah vereinigen
foll? eit bem Tage, an weldem er mix biefen Borfals
exbffitete, bemddptigte fich meiner eine ditftere Schwermut,
bie mich frithzeitig dem Grabe ugefitfhrt Haben wiivde, ywenn
nicht Abballah, durd) meinen Buftand evidyrect, mir ge-
ftattet Bitte, micy in Yindlicdher Einfambeit u exholen. Dort
Yernte ich einen jungen Gbelmamn fenmem, ber i der Nihe
meines Aufenthalted ein Herrlide8 Schloff Hewwohute.

Ar. 11, Arie.
Fema. b traf i) ftet8 auf meinen Wegen,
©po fern al8 nab,
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Gein BVild ftrahlt immer miv entgegert,
Seit iy ihn fah!

Und Liebe {chien fein gamzes Wefen
Lo miv ju flehn.

Ja, obne e8 miv ju geftehen, ach, Yiebt' idh ifum.
Cmpfindeft du fo fanfte Triebe,

Du wiirdeft mit miv fagen:

Sa Lebe, ja Lebe Hi8 in ben Tod!

Jbn verlaffen, fann iy e8 wagen?

BWitrd’ id) dben Schmers, die Qual extragen?
Diefe Nacht erwart i) ihu Biex,

Die Feffeln der Schmady (Bfen wir!

LWent man' entdecdt, find wir verloven,
Schon it ihm der Tod ugefdhrooven!

Ay, empfindeft du o faufte Triebe,

Du titvdeft mit miv fagemn:

Sa, Lebe big in dew Tob!

Landslente, ift mit im Cinverftindnis.]

Fr. 12, Warfd). (Melodbram.)

Bitten deiner Freunbin dich bewegen, und zu folgen.
Beide (eilen dburd) bie Mitte nady lints ab).
Jrma (Eleivet fich in frangdfijhe Tradt um).

wird).
Bedys tiickifdhe Sklaven (folgen ifuen),

unauffdllig ben Tifdh, die Site und alled iibrige nady linfs),
4%

Bobetde Govign). Diefe Nacht nody will ex Hierher fommen?
Jrma. Jun einer Stunde. Jbrahim, mein trewer Skave,
evwartet ihn anw der Garvtenthitr. [Anud) Rica, einer unferer

(G ijt entfernt ein Mav{dh) hdrbar, wihrend dad Gefpritdh weiter geht.)

Bobeide, Still! — &8 ift die Wadhe, die ihre Runbde macht!
Frma. Defto beffer, denn bald davauf itberlaffen fie fidy
bem Sdhlafe! Sehen toiv, liebe Jobeide! Adh, tonuten die

Usbedt und Rica (nodh wie im erften Aufjug gebleivet, dody ohne
Hitte, fommen von link8 durd) vie Offnung, indem der Stein gedreht

Sed)s andere Shlaven (fommen ebenfalls von linkd und entfernen
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Driffer Huftritf.

U8bed, Rica su feiner Linfen. Die fedh)d SHaven mit {iber die Brujt
gefreugten Avmen guvilcitehend.

Wsbeck, Aled ift rubig! Ju Abwefenheit de§ Herynr Habt
ihr nur miv gu gehordjen. (Gr zieht eine Shrift hervor.) Hier
Der Fivma, der e8 eudy befiehlt. (Gr seigt den SHaven und
Rica bas Sriftitiie.)

Dic Sklaven (verbeugen fich). ’

Rica. Auf dieferr Befehl Haben twir ung alfo wohl aud
heute in diefe frembe Tracht Fleiber miiffen?

Ushedk, ©o ift 8, um nidht erfannt zu werben. (Su ven
Stlaven.) Audy ihr ywerbet mun die Kleiber amgiehen, die ich
fitr euch bereitete. Crfitllt piinftlich meine Befehle, denn
Abdallal belohnt die Treue und firaft den Vervat. Jbra-
himg Sdhicfal Hat e8 eud) Hewiefern. Entfernt euch!

Die Shlaven (gehen nadh links durd) bie drehbave Offnung ab, um
fich in Mantel eingubiillen und Hiite mit breitem Rande aufzufesen).

DBierter Auffriff.
Usbed, Rica su feiner infen.

Rica, BWas fagft du? Jbrabhim, der griedhijhe Skave —

Usbedk, Lebt nicht mehr.

Rica, © Himmel! Und fein Berbrechen?

Usbeck, Unfer Oebieter hatte ihu sum Tode veruvteilt!

Rica. Usbe! Und wenn er bdir befehlen {ollte, midh,
beiment Freuud, zu tSten?

Usbeck. Sp wiirde i) gehorchen!

Rica. Und wenn er deinen eigenen Tod verlangte?

Usbetk. So wiirde i)y gehorfam fterben.

Rica. Hier su Lande witvbe man eine folde Crgebenbeit
nicht fitr mglich haltem.

Usbeck., TWeil die armen Ungliubigen weber bden Kovan
noch die Stimme ded Provheten Fenner,

Rica. Dafitr Fennen fie die Stimme bder Menfchlicheit.

WUsbedk, Und glaubft du, daf idy ihr Fein Gehbr gebe?
©p tiffe denn, daf miiv audy dein Tod {dhon befohlen war.
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Rica (it einigen Schritten nadh lints). Orvofier Gott! Was
fagft du? Jft's mdglich!

Usbedk Gihm folgend). Jrma Batte den Stlaven Jbrahim
vevmodyt, eimem jungen Edelmann diefed Lanbded einen Vrief
ju dtberbringen. Du warft gegemwdrtig, alg fie ihm Dden
Auftrag gab, du fahft e8 —

Rica. IH?

Usbeck, Sabft e8, und jdhiviegft.

Rica. Hitte idy fie anflagen und verraten follen?

Alsbeck. War dad nidht deine Pfliht? Dein Urteil mwar
qefallt und mur meine Bitten verzdgerten feine Vollftvectung.
Bon deinem Venehmen in diefer Nadt wird e abhingen,
ob Div Guabde ober Recht wiberfabhrt.

Rica Gitternd). BWag muf i thun?

Usbeck. Su wenig Augenbliden wird bder junge Edbel=
man, [weldent man Srmad Brief juftellte,] au der Savten=
thitr evjcyeinerr.

Rica, Nun?

Usbedk. Du wirft ihn einlaffert, die Thitv hinter ihm ver=
flieRern, ihn Bierher bringemw und —

Rica (entfest). Shu tBten?

Usbek. Nein! — Doch man formmt — i) Habe meine
Befehle, unb werde div die deinenw nody erteilem. (Gr wenbet
jeine Aufmerfjamieit nad ber Mittelthiir.)

Roger (mit einer Binde in der Hand, womit thm bie Augen uge=
bunden waren und die man ihm eben abgenommen hatte, Fommt von
redhtd buvd) bie Mitte).

Picr tiickife Sklaven (in Minteln und breiten Hitten, mit
Maurerwerfzeug, Shursiell, Hammer und Steinen, die Roger gefiihrt
Hatten, folgen ihm).

Rica (entfernt fich langfam und unauffiliig buvc) bie Mitte nach
[inf3).

Fiinfter Auffrits.
Roger an ber Mittelthity. UBGed linfd vorn. Die SHaven. Dann
Baptifted Stimme.
Dic Sklaven (Tegen Mauverwertzeug, Shursfell, Hammer und Steine
vor bie Sdule redits).
Wsbek (giebt ven Staven ein Jeiden),
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Roger. Sprecht endlich! Wobin fithrt hr midh?

Die Shlaven (welde ihn bradten, entfevnen fich duvd) bie Mitte
nad) linfs),

Usbeck. Darum Fimmere dich nicht! Sei mit der Ber=
fidherung gufrieden, dafy div nicd)ts Unangenchmes gefjdhehen
foll. ©ab’ iy div b8 jehst micht Wort gehalten?

Roger. Dag wohl. Bwei Stunben lang fuhren wir in
cimemnt recht bequemen Wagern, ofue daf i) mid) u rithren
unb gu regenm brauchte. Aber id) gebe lieber freiwillig ju
Fufs, wohir ich will, a8 daff iy, wenn audy bequent, fabre,
wohin i) muf. (Gr tritt néher.)

Ysbedk. Berulhige didh, in einigen Stunden, che ber Tag
graut, wird man dic) unverfehrt an die Thiiv deines Haufes
guviicbringen.

Roger. Dag Hoff’ i audy, denm meine Frau wird dies
plBtlice Berfdwinden nidyt begreifenn Wrmen [und gewif
nidt wifferr, wovan fie mit miv ift. Wer mir Heute morgen
gefagt Yitte, Dafi id) meine Hodjeitdnacdt hier zubringen
mitfte!  Snbeffen e8 ift mun einmal nicht pu dnbderi, drum
will i) mic) beeilenr, dafy die Sache fo bald ald mbglich u
Gube geht.) Spredt, wad mufy iy thun —

Usbek. Fitrd exfte wirft dut (auf den Mitteleingang geigend)
pen Gingang diefer Gvotte vermauerit.

Roger. Gi wogu denn? Wedhalh?

Usbedt. Dag fitmmert dich nicht!

Roger. LWie I befehlt; aber iy braudhe Steine und
Arbeitdgerite dagu.

MUsbek Geigt nach der Stule rehts). Du finbeft dovt alles,
wad du nbtig Haft.

Roger wenbet fid) nad) bort, bann bleibt ev itberlegend ftehen).

Usberk. P, oagd jauderft du?

Roger. G mm! I madje miv fo meine Betvachtungen
lmbb %Sjebanfen. Obexr ift miv die§ vielleiht audh) nidt er=
Taubt

Usbeds, BWas fiiv Gedanfen?

Roger. Ob i) mid) nicht hiex an einem verdichtigen
Orte. befinbe?

Usbeck, Bereite dich zur Avbeit und itberfege fpiter.
Roger. S Himmeld Namen! Aber nehmt Cudh in adt!

Daurver und Shloffer.
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Wenn Hier ivgend eine {hlechte That im Werke ift, fo bin
i) nur der Mauver, Jhr aber feid Der BVawmeijter und
habt folglich vor Dem Rify su ftehen. (Gr geht nady ber Stiule
vedhtd und legt bad Scdhurzfell an.)

Baptifte uft dinten). Crlauben Sie, meine Herren!

Roger Giie fid). Welde Stimme!

Bavtiﬂe (fommt mit verbunbenen Augen von vedtd dburd die Mitte),

Bwei Sklaven in Minteln und breiten Hiiten fithren ihn).

Bwei andere Sklaven (ebenfo gefleivet, folgen, bringen einen Sad
mit Sdloffergeritihaften, einen Amboff und eiferne Ketten mit Hoand=
fohellen und jchleppen alled vor die Siule linfs).

Sedifter Anflritt.

Roger an ber Siule vehtd. Baptifte mit feinen et Stlaven in
pev Mitte. Die Deiden andernt Stlaven an der Siule lini3. Ushed
linfs vorn.

YUsbedk (giebt ven Stlaven ein Jeiden, Baptifte bie Binbe abjus
nehmen).

Baptifte (invem bie Stlaven feine Binve [Bfen). Ihr habt mir
verfprochen, miv nichts guleide gu thum.

Roger Geifeite). Was feh ich? Baptifte!

Usbeck Gu Baptifte). Sei rubhig und gittere nicht!

Baptifie. Jdh zittere und bin nidht rubig!

Usbedk. Du bift ein Schloffer?

Baptifie. So ift 8. Sdloffer von Geburt und furdtjam
bor Provifiom.

Roger (veifeite). Auch ifu Hat man Hierher gebracdt? Was
mibgen fie denm mit einmermn Schloffer wollen?

Baptifte. Anfrichtig aefagt: 8 ift eigentlichy fonft nicht
meine Gewohnbheit, wm Witternacht auf die Avbeit gu gehe.
(Gr bemertt Noger auf der recdhten Seite.) Adh!

Roger Gointt ihm, ju jhweigen).

Hsbedk (ver Baptifte beobachtet). TWad gieht’s? Was beun-
rubigt didy?

Baptiffe. Wen? Mich? O dad hat nichts auf fich. Deein
gewBhulider erfreclicher Suftand — weiter wichts!

Asbedk (auf die dbrefbare Offnung [intd zeigend). Du wirft o=
gleicy Bier wvon aufien Klammern an diefen Stein legen,
bamit man hn nidt mehr drehen famt, (Gr geigt auf ben Sadk
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an ber Ghule lints.) Du findeft dort die nbtigen Werfzeuge.
Bovher aber iche diefe Ketten durc jemen NRing und niete
jene Handfdhellen dDararm. (Gr seigt auf vie Stiule lint3 unbd auf
bie RKetten, welde unter bem Preiler am Boben liegen.)

Baptiffe. 3u BVefehl! Dasd wird gleich gefchehen fein! I
Babe ¢8 miv immer angelegen feint Yaffenr, meine Kunbden
aufg bejte au bebiermem.

WUsbeds. Genug ded Gefchmiitses! An bie Arbeit! (v giebt
ben vier Stlaven ein Jeiden.)

Die vier Shlaven (entfernen fid) dburdy die Mitte nady lintd),

Usbedk (geht dburch ven Mitteleingang auf dem RKorridor vor ber
offenen Thitr auf und nieber und evideint von Jeit ju Jeit, den Fort=
gang ber Arbeit {iberwadend).

Roger (beavbeitet an der Siule redhts einen grofien Stein),

Baptifte (befeftigt an der Siiule linfs bie Ketten).

Diebenter Auftrift.
Soger. 1sbed. Baytifte,

v, 13. Duett.
Roger und Baptifte (Caut).
Ofne Ruh, ofue Raft, nur fleiftig angefafit!
Frifch and Werf, aufgepafit, verdient man redlich Geld!
Ysbedk (verjdmindet auf eine Weile).
Roger unp Baptifte (mihern fich, vorfichtig nad) bev Mittelthily bes
obachtend; mit halber Stimme).
Baptifte. Du bift e8, barf idh’8 glauben?
Roger. Wie finde idh dich Hier?
Baptife. Kam mau, aud) did) su rauben?
Roger. Ging e8 dir fo wie mix?
Baptifte. Fitvdhteft du?
Roger. Fitrdht’ midy immer!
Baptifte. Ach, und id!
Roger. Bift du flug?
Baptifte. Miv wird bang!
Roger. Defto fdhlimuter]
Baptifie. So Hajt dbu Mut?

Mauver und Schloffer.




Roger.

Manver und Schloffer. 57

Mehr al8 genug!
(Gerdufdy von Sdhritten.)

Beide (eilen erfdhredt an ihre Avbeit).
Asberk (erfcheint beobachtend unter bem Mitteleingang).
Roger und Baptifte (Caut).

Olne

Rubh, ohue Raft, nur fleifiig angefaft!

Frifch aug Werk, “aufgepafit, verdient man redlich Geld!
Usbedt (verfhmindet wiever auf eine Weile).
Roger und Baptifie (mahern fih vorfihtig wieder; mit halber

Stimme),
Roger.
Baptife.
Roger.
Baptifte.
Roger.
Baptifte.
Roger.
Baptifte.

A8 dag Wirtshaus i) verlaffe —
Kaunt fest ich den Fuff in8 Haug —
®ang allein auf offuer Strafie —

So ruft man mich) Heraus —

Man fragt erft nach) der Wolhnung —
Eines Sdhlofferd bei miv —
Berbeifiet Velohnung —

Sagt jedoch nidht wofitr,

Beide (find wieber dicht Heifammen),

Roger.
Baptifie.
Roger.
Baptifie,
Roger.
Baptifte.
Roger.

Baptifte.

Mein Auge dect —
Sdhwarzer Flor.
Und fein Laut —
Drang aug Ofr.
Grad wie mir.
Du wie idh.
Angefithrt?
(Gerduidy von Sdritten.)
Siderlidy! Dod ftille! Hiite dich!

Beide (eilen erfdredt wieber an ihre Arbeit).
Usbedt (erfheint wieder im Mitteleingang, geht beobadhtend wijden

beiben dburd

unb in bie dprehbave Offnung Lings ab).

Roger und Baptifie Caut).

Ohne

Rubh, ohne Raft, nux fleifig angefafit,

Frifh ang Werk, aufgepafit, man gahlt bie Arbeit gut!

Ohne

Ruh, ofjue Raft, frifg ang Werf, aufgepafit!




DMaurer undb Schlofjer.

Nur fleiffig angefafit, frifd ang Wert, aufgepafit!
Keine Raft, angefafit, verdient man redlich Geld!
Obne Rub, obhne Raft, da verdient man vedlich Seld!
rifdy and Werf! wobhlgentut!

Baptifie won feinem Plage aus). Weldh ein finfterer Sefelle!

Roger (ebenfo, halblaut). Jefst Jdhoeige und giel acht,

Denn miv {deint, hier jur Stelle
LWird ein Komplott gemadt.
Beide mihern fidh wieder).
Baptifte (Galolaut). Vald werben wiv evliegen,
Ja bald, wir unglitdfel’gen Biwei!
Roger (ebenfo). €8 fann fich anders fitgen,
(Gerdujd) von Sdhritten.)
Nur falteg Blut dabei!

Beide (eilen exichredtt wieder an die Avbeit und vermwedifelnt dabei
bie Plate, fo baf in ber BVerwirrung Baptifte an der Sdule vehts,
Roger an der Siule [infs nad) feinem Hanbwertdzeug fudt).

Usbedk (fehrt von linf3 juvild, tritt in bie Mitte und weift beive
mit einem gebieterifdhen Wink zuvedt).

Roger und Baptifte (folgen eiligit feiner Weifung; laut).

Obne Raft, angefafit, frijd) ang Wert,

* ufgepafit, mur fleifiig, wohlgemut!

Frijd) an8 Werk, angefafit, aufgepafit, ohne Raft,
Angefafit, verdient man redlidh Seld!

Obhue Raft, angefaft, nur fleiffig, wohlgemut,

Brifdy and Wert, aufgepafit, man zahlt die Arbeit gut!
Obue Raft, angefafit, dann verdient man vedlidh) Geld!
Man 3ahlt ung Geld, vedt qute8 Geld!

Rica und vier Sklaven (in Minteln und Hiiten fommen von linfs
purd) bie WMitte).

Achter Anftritt.
Die BVorigen, NRica tritt Usbed jur Linfen. Die Stlaven.,

Bwei Sklaven (entfernen von ber Sdule vehtd bag Maurermert-
geug, Hammer und Steine hinter den Mitteleingang, Fommen juriid
unb ftellen fih hinter RNoger),
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Die swei andern Shlaven (tvagen von der Siule linfs die Shlofjer=
geviitfchaften und ben Ambof dburdy bdie drehbave Offnung nady links
hinaug, fommen gurild und ftellen fih hinter Baptifte).

Rica Gprigt, leife ju Usbed). Der junge Framofe ift da. I
Habe ihm die Gartenthiiv gebfinet. Er folgt mir auf dem
Fufe, weil er behauptet, Jrma habe thi zu etner Sufamuren=
funft in diefe Grotte befchieden.

AUsbeck Gu Roger und Baptifte). Entfernt eud)!

Roger. Ditvfen wiv nun nad) Haufe gehen?

3 Asbeck. Vod) micht. Jn wenig Augenbliden wird man
euch mwiedber vufenr, um euve Avbeit Hier ju vollenden.

Roger. Wie? Nody ldnger warten?

Usbedk Gu ven vier Stlaven, auf Roger zeigend). Fithrt ihu in
bert fleinen feften Saal am Gude der Galerie und Hewadt
i wohl! i

Rica unp die vier Sklaven (ithren Roger, naddem fie ihm suvor
bie Augen verbunden haben, dburd bie Mitte nad) [inf3 ab).

RMeunter Auftritf.
ugbed, BVaptifte su feiner Qinfen.

Usberk (fite fidh, auf Baptifte seigend). Tag Ddiefert betrifft,
[per mir nidht fo ungeftitm und Yebhaft zu fein {deint,] o
nehme iy ihn auf mid. I weife thm den abgelegenen
Pavillon am, der nach) der Strafie fithrt.

Baptifte. S nmufp Sie dbarauf aufumrerfiam maden, daf

2 iy ein verheivateter vechtlicher Diamm bin und dafy e8 mei-
nem guten Ruf jdaden famn, wenn i) die Nichte aufer
bem Haug jubringe.

AUsbeck., Oleichoiel.

[Baptifte. Dafy in doppelter Hinfidht mein guter Ruf einen
Stofy betommen famu, wenn id) nidht nur meine Frou, jon-
pern aud) mein Haud allein Yaffe —]

sbeck. Schweig und gehordhe! (G giebt Baptifte einen Wink
nady lint8 hinaus,)

Beide (gehen dburd) die drehbare Offnung linfs ab).

Baptifte (geht voran).

(Die Offnung bleibt offen.)
(Rleine Paufe,)
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Rica (Eommt ohue Hut und Mantel hinter dem Mitteleingang von
[ings nadh) rechtd vorbei, dann fithut er den bewaffneten Léon von Ae-
rinville von rechts hinten dburd die Mitte ein).

Befinter Auflriff.
Qéon, Rica zu feiner Linfen.

Rica (eife). Nuv Hier hevein! RKeinw Menfdy ift Hier!

Réon. Hevzlichen Dank, mein Freund! (Cr jieht eine Bivfe
hervor.) Da, nimm! %

Rica (nadht eine abwehrende Bewegung).

Réon (leife). Wie? Du vevweigerft eine Velofmung?

Rica (ebenfo). [ Habe fie nochy nidht verdient, Sie find
nody widgt aufier Gefahr!

Réon (mitigt ihm vie BVovje aup). I fitvchte nichts. Man
fagt, Abballah Habe nur fiinf 6i8 jehs Stlaven guritcge-
{afferr, und idy bin bewaffuet. Sollte miv Sefalhr drohen,
fo wirft bu mir beiftefern.

Rica Gewegt). Jh?

Réon, Ja du! [Dein Geficht bitvat fitr beine Ehrlichfeit!)
Du wirft ung unidht vevvaten. ®eh nun, Henacdhridytige deire
Gebieterin vor meiner Anefenbeit.

Rica erwivet). I gehe! (Reife su ipm) Dod) vermweilen
Sie nidt Hier, flichen Sie fchnell! (Gr eitt durdy die Mitte nadh
linfs ab.)

&ffter Auftri,
Qéon allein.

Ar. 14. Aomange,
Léon. Bald werd’ idy fie febu,
LBerftummen miiffen meine Klagen,
Wenrt fie fich zeigt dem trunfuen Blid;
Sa, iy fithle ihrer Nihe Sliict.
Sa, alles {dGeint miv Hier ju fagen:
Bald ferd’ idy fie fehm!

Bald werd’ id) fie fehu!
Wer fann Sefahr evmeffen,
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KBunte Hier Bgernd ftehu.
(Mit einigen Sdritten nad) [inds.)
Bald wird mid) thr Obem wmwehi,
Tob und Gefalhr find fdhnell vergefjern;
Bald werd’ idy fie fehu! — —
Frma (fommt in frangdfijher weiffer Kleidbung mit einem Schleier
auf bem Avm von linfs dburd) die Mitte).

Buwolffer Auftriff.
Jrma, féon su ihrer Lnfen.

Reont (eilt ihr entgegen). Jrma! Eudlich feh ich didhy tvicder!

[Frma. Wo Bleibft du o lange? [ weifelte, daff du
fomme‘n witrdeft! IMit weldher Ungeduld Habe iy didy er=
wartet!

Réon. Schon lange Harrte id) vergebensd, enbdlich fam dein
Gflave und Offiete bdie Thitv. Jrma, bift du and) der
Trene Diefed Sflaven gewif? Haft du nidht BVerrat von
ihm ju fitvdten?

Jrma, LWeshalh diefe Frage?

Reon. Cr {dhien fo verlegen, fo verwivet, fo dngftlich —
ev wagte faumt, mit miv ju veberr.

Jrma. Fiivdte nihts. Rica ift ein Grieche, mein Lanbds-
mant und miv gang evgeben. 2Aber du Haft nod) nidit ein-
mal gefeherr, Daf i) auf deinen Wunjdh, wm auf unferex
Fucht nicht bemerft su werdent, frompbitjhe Kleibung trage.
Wie finbeft dur mich?

Lion. Tenve Jrma, jeden Tag erjdeinft du mir {hbner
und lebenSwiirbiger. Doch fomm nur {hunell unbd folge miv!l]

v, 15, Dutett.
Léon. Nun wohlan!
Komm, (aff und fduell entiveichen,
ng fliehn den Schrecensort! —
Du {dhweigfit? Nimmft meine Worte
Mit faltem Gleichymut fin?
Wennt mein Axm dich umfchlingt,
Droht div ninumer Sefaby,
Rettung mur ev dir bringet.
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Jrma, Wie, Rettung? Spridft du wahr?
Ach, dies Hery voll reiner Triebe
Befenut eure Sitten nidt,

Berletst vielleicht de§ Diddchensd Pilicht
Und fehlt unbewuft aud Liebe.

Leon. Sa, iy [dowdr’s beim Allmicdyt'gen —

Jrma, Deffen HuId wir exflefir.

Léon. Der RKirvche heil’ge Weibe
®tebt midy div jum Gemahl. —
Allmidght'ger Gott!

Frma, Der Chriften Gott!

Leon. WAllmidt’ger Gott!

Beide, O du, dem alle huld'gen,

Der dbu ftrafeft bie Schuldigen,
Beherrcher ber Natur,
j feinent 1

Hidre dbu {m pdin } Sdwur! —

féon, Jett fort von Bier, i) leite ficher dich!

Beide (eilen der Mitte su, um ju entfliehen),

Rica (tvitt ihnen bleidh) und sitternd von [inkd dbuvd) die Mitte ents

gegen).
Dreigelinter Anftriff.
Die Borigen. Rica nimmt bie Mitte.
Ar. 16. JFinale.
Rica parvlaut). Haltet ein, bleibet hier!
Denn vervaten feid ihr!
Jrma, O Oott!
Réon, LVervdterei?
Rica (tets patolaut). Nur Teife, Hovt mid) am.
Bwar droht mir der Tobd,
Doy Mitleid fann nidt fdweigern.
Abdallal fennt Heveitd
Den Plan 3u euver Fludt.
Dex Brief von euver Hand
Wurbe ihm itberbradt;
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Rettung aug der Gefabhy
Bleibet fdhwerlich eudh) wohl.
Bou hier Wunt thr nidht fort.
(Gr zeigt nad) bem Mitteleingang.)
RNidht weit am Audgang Harren,
Guch u exgreifen, pwangig feile Stlaven!
Lion Gu Juma). Gleichviel! idh zage nicht, folg mir!
(Gr will mit Srma durd) dbie Mitte ab.)
Rica itk ipn juvitd). Berloven wiven wir!
Nodh ein Mittel bleibt uns,
Dag Rettung bringen Fanm:
Sm Garten dort, pwwifden blithenden Hecten,
Grreidht ihr ein verddet Haus.
(Gr geigt nadh ver drehbaven Offnung linkd.)
Die Thitve fithrt euch auf die Stvafe.
(Gr {iberveicht REon den Sdlitfjel.)
Hier ver Schlitffel — fliehet, vettet eudh!
Frma, Léon. O funte unfer Dant
Dir o viel Grofimut lohuen!
Rica. Flichet fchmell! Keine Beit ift jetst gu verlieven,
Wollt 1 dem Tobe entgehn!
(Gv bringt fie nady linfs hinweg.)
Beide (durd die drehbave ffnung linkd ab).

Biergehinfer Auftrift.
Rica allein,

Rica. O Mahomet, vevseibe,
Wag jekt mein Hery verbradh.
(Mit eintgen Sdritten nad) vedhts.)
Und du, Allah, verleibe
Der Unfdhuld deinen Schuts,
Rette fie vor Tobesfdhmady!
Roger (wird von [infs durd) die Mitte hereingebradht).
Usbedk wno 3wilf tiiekifde Sklaven Gn Minteln und Hiitert
folgen ihm).
Einer der Shlaven (trigt RKetten fitr Jrma).
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Fiinfaelinfer Anflriff.
Rica redhtd vorn. UBGed in der Mitte, TRoger ju feiner Linten.
Die Stlaven uriidjtehend. Dann BVaptifte hrbar.

Usbedk (eintretend, foridt Halblaut), Lo ift er?
Rica (Gpridt evenfo). Bei IJrma.
Ysbedk GGu Roger, fingt).

Kannft munmehr die Arbeit fdhuell wollenden!
Roger. Schon vecht, id) mwill fein Aug’ verwender.

Sch barf bam endlid, ift's gefcheb,

Franf und frei nach) Haufe gehu.

(Gr geht dpurd) den Mitteleingang und bejdhdftigt fidh fofort und un=
unterbrodjen dbamit, denjelben, indem er Stein auf Stein fest, ju ver=
maueri.)

Usbek (giebt ven Stlaven einen Wink jum Hevantreten).
Die Shlaven (tveten niher, invem fie ftetd ben avbeitenben Roger
verbeden).
Ysbetk Gu ven Stlaven). Jhr gehorcht dem Befehy,
Den der Herr eudy jelst giebt:
Bemddtiat euch ded Hihuen Frevlers,
Dexr jelst bei Jvima tweilt.
(Gr jeigt burch die Mitte nadh links.)
Dic Sklaven (oollen dbahin abeilen).
Usbedk (Halt fie suritd).
Dodh euer Leben gilt's,
Wenn ihr ihn nidt eveilt!
Dic Sklaven. Ung foll fein Flehu ervtveichen —
Rica Giwe fig). Oott, exhdve meinr Flehen —
Wsbek. Guch daxf fein Flehn eviveidhen —}
Die Sklaven, LWiv viidjen diefe That!
Rica Gite ficp). Und verlafy die Armen nic[)t!}
Wsbeck. Bu riden diefe That!
Die Sklaven. Und will er mwiderftehen —
Rica Gite fi). Oott, erhdr’ mein Flehen —
YUsbedk. Und will ev oiderftehen —
Dic Sklaven. So entgeht dem Tob cx nicht!
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Rica (ite fig). Laf fie entgehn!
lsbeck, o entgeht er dem Tobe banm nidht!

Sa, will ev wiberfteh,

Darf er eud) nidht entgehn!
Die Sklaven. Gy foll uns nidyt entgehu!

Unbd will er widerftehu,

@p entgeht er ung nidht!

(Sie wenben {ih) nad) ber Mitte jum Abgang.)
Baptifie uft links hinter »er drehbaven Offnung).

Helft miv doch! helft mir doch! Helft miv bodh!
Alle (wevben aufmerffom auf die Stimme),
Usbek (u ven Stlaven).

Dalt! Was giebt’s da fitr AWrm!

(Gr giebt ben Stlaven einen Wint.)

Sed)s Sklaven Gvenven fidh yum Abgang nady lints),
Baptifie (ftitest ihnen angftooll von bdort entgegen).

Sedigehinter Auftrift.
Die BVorigen. BVaptifte nimmt die Mitte.
Baptifie. Helft miv doch! Gelft miv dodh!
Oott, wobhin bringt man mid?
Steht miv bei, fteht miv beil
WUsheck, Stille doch, fannft du nidht fdhweigen?
(Gr giebt ben Stlaven wieberholt einen Wink,)
Die fechs Sklaven (eilen nad) [ink3 durdy die dbrehbave Hffnung ab).
Baptiffe. O Furdt und Graus,
Mit mir ift'8 aus.
Usbeck. So fpridh, wad hat fidh jugetragen?
Baptifie. Trauvig und matt, lebensfatt,
Sm einfamen Haufe allein,
@af iy, denm hr fpervet micy eim.
Da Hdy' id), wie mit Sewalt
Die Thitve fidh Bffuet
Und o Graud — e8 naht ein fanger weifer Seift!
Gany aufer mir, vor Schre halbtot,
b
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| el ich 3 Gott in bdiefer Not!
‘ S fohrei: Gelit mir, Gelft!
i Dod) jetst, wer befcdhreibt mein Erftaunen,
Newer Lirm, iy hove Waffen flivven.
Rica Giiv fig). Fitr fie giebt’s feine Rettung mehr!
(Waffengetlive und Ldrm [infs.)

Bautiﬂc. Sdon nabet fich ihr Angftgefcyrei.

Usbedk. Man eilt Herbei!

Rica Gitr fi). Ach, nun find fie verloven!

Leon (eilt ohre Waffen von lintd aud der drehbaren Offnung herbet).

Ad)t Sklaven (in Minteln und Hitten, mit Doldjen bewaffnet, ver=
folgen ihn von dorther).

Die fedys Shlaven (welde vorber fich nad) linfs entfernten, Lommen
von linf3, die ohnmidhtige Jrma herbeifhleppend).

Siebzehnter Auftritt.
H Die Vorigen, Jrma. LWon, Ayt Stlaven.
B Die ad)t Sklaven Qunringen Lon).
Stellung:
*

Roger
im Mitteleingang arbeitend.
* * * * * *
Sed)d Sflaven.
*

} £ * ok k%
!‘ W s * k%
* - Aht Stlaven.
Cedh3 CStlaven. >
2 Léon. »
Jrma. usbed.

| Rica. Baptifte.
| £éon. Lafit midh gehn!
| Shlaven. Nein!
Léon. Weg von mir!
I Sklaven. Kein Flehu foll ung ervocidhen,
L Wit ftrafen diefe That!
‘ Léon. Feile Brut!
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Sklaven, LWillft du ung aud)y nodh jept —
Léon. Raubgesitcht!
Shlaven, Widerftehenr, ung entfommit du dodh) nicht!
Léon. AL meine Klinge bradh,
Ward ber Sieg miv entwunden;
Bwei aud der MBrberfchar
Stredt idh hin mit dem SHhwert!
RNidt fie, fiofst qu!
Warim verjdont ihr midy?
Radt fie, ftoft su!
Wavum verfdont ihr mich?
{(sbeck, Shlaven. Wiv find beveit, gu véichen den Vervat!
Leon (fintt exfhopft den Stlaven in die Arme).
Die adit Sklaven (vie ihn wmgeben, jdhleppen ihu gu ber @aule
[inf3 und befefiigen ihn dovt mit ben Handjdellen an bie Ketten).
Frma (wird von den [ed)s Sklaven nad vedtd ju dbem fteinernen
Rubefiy geleitet, dort niebergelaffen und mit Ketten an ben eifernen
Ring befeftigt).
Roger (ver ben Bovgidngen feine Aufmerffamfeit gefhentt hat, ers
fennt Qéon).
Léon. Ja, e8 ift um mich nun gefr{)ebu!}
Roaer. O OGott! was8 Hab’ idy gefebhu!
(Gr madht fich Léon durd) das befannte Lied bemerflid).)
Nur Courage, nidht verzaget,
Freune Freunde find div nah!
Leon (ver befinnungslod auf ben Knien am Boden lag, evfeunt nad
ben exften Tatten Noger und verfudt aufsuftehen).
{sbedk (auf Noger sugehend). Du dhweigft,
@onft trifft audy didy nod) mein Berbadyt!
(Gr giebt den Stlaven ein Jeiden nach ber Ampel hin.)
(Die Ampel wird hevabgelaffen und vevldjdht.)
(63 wird dunfel.)
Roger. Wie's ench Delieht!
Dod) bei der Arbeit ift jo dad Singen hergebrvadt!
Jur Courage, nmidt verzaget,
Freue Freuube find div nah!
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Darflt nur jvagen, nidt verzagern,
Freue Freunde find dir nafh!
Usbeck und Sklaven, Kein Flebhu foll uns ermeider.
Ja, ja, beftraft twird der Bervat!
Usbedk (tritt in bie Mitte und giebt Rica einen Wink).
Rica Eommt ihm niher).
Usbeck. Du, Rica, feunft dag Lo8, dad didh trifft!
. Rica (jtsfit einen Schrei bed Entfegens aus). Ha!
Usbek. Fort, fort! |
(Cr giebt ben fech3 Stlaven am Mitteleingang einen Wint),
Die [edys %klancn (exgreifen Rica und fhleppen ihn nadh Links durch
bie brehbare Lffnung weg).
Usbedt (3u ven iibrigen Stlaven).
Fort, fort! fort, fort! miv nach!
(Gr jeigt nady [infs.)
Hier drin’ {oll nun ihre Strafe beginmen!
Bort, fort! zaudbert nicht! fort, fort! folget mir!
Die Shlaven. Fort, fort! fort, fort! ihm nad!
(§m Abgehen nach lints.)
Hier dbrin’ foll nun ihre Strafe Heginnen!
Foxt, fort! gaudert nicht! fort, fort! jaubert nicht! (e.)
Usbedk (giebt Baptifte einen Wink),
Baptifte (geht ihm voraus nad lints ab).
Usbedk (folgt).
(Die drehbave Offnung linfs wird von aufien durd) Sdlofferd Hand
verfdhloffen; e3 ift dbag Gevitufd) von Ketten und bad Shlagen auf
einen Amboff hivvbar.)

Hehitzelinfer Wuftrits.
Jrma an ben fteinernen Rubefity gefeffelt. Léon ebenfo an ber Siule
linf3. Foger ben Mitteleingang vermauernd.
(Bon dbem erleudhteten Kovridbor her fallt nod ein wenig Licht in den Raum.)
Roger (ift befdaftigt, die legten Steine eingujeten).
Léon, Feile Brut, Yaltet ein,
Oott wird mein Réder fein!
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Roger (et den leten Stein ein).
(Gine tiefe Nacht bebedtt in biefem Augenblid bie Grotte.)
Fema (jtsfit einen Schret aud unbd wird ohnmidhtig).
Roger (ift noch von aufien jhwady Hirbar).
Darfft nur wagen, nidt verzagen,
Freue Freunbde {ind divr nah!

Ar. 19, Bwifdenakismufif,

Dritter Aufiug.

Hofraum bei Roger.

S Hintergrunbde iiber bie ganze Breite ein Gittersaun mit Mittel-
thor; bahinter die Strafe. Rehtd vorn eine Eleine Gitterpforte. Auf
ver linfen Geite Nogerd Haus.

G3 ift Tag, am WVorgen nad) dem Hodhzeitdabend.

Grfter Anftritt.

Henriette (in Werktagatleivern). Schon Heller lidhter Tag —
ebert Bat e8 auf dem Santt=Pauldturm neun Uhr gefchlager,.
und Roger ift nodh immer nidt puvitd. Da fithrten fie
mid) geftern tm grdften Jubel Hierher, fagten miv, mein
Mani, dex nur juviicgeblieben fei, um bie Beche u be-
3ablen, witvbe gleich nadpfonmmen. [Jdh war unvuhig und
sitterte; Bei em leifeften Geviiufdh fitrchtete iy, ev mbchte
¢8 feir.] Doy al8 er immer nict famr, wurbe idh guerft
ungedbuldig und sulet fo bife, daf die gange Welt mir ju=
wider war, Und fo warte icy feit geftern Abend, ohue nuv
ein Auge {dfiefen su Wunen. Dag wav eine {dhdne Hod-
seit8adt!

Ar. 18, Arie.
Fenriette. Ach, adh, o meine Hocheit, adh, dent ich mit
Grauen;
Was wird wohl dbaraus?
®any alfein [fE s Hausd
Pein Mann mid) {don, ad! mein Mann, ad!
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Adh, fhon am Hochzeitdtag mich!

Wie foll idy ihm, twie foll ich, wie Farmt ich 1hm tranen? —
Jody gefternt hat er miv ugefdhworen:

Didy hab ich mir gur Gattin erforven,

Und wemt, wenn idy erft dein Gatte bin,

©o fag i) taglih div aufs meue:

Gwig bewahr i) dir die Treue.

Dody ady! an meine Ehe, ach, denf ich mit Grauen;
Wad wird wohl davaug?

Gany allein LGfit ju Haus

Pein Dann midy fdhor, adh! mein Mann, ad!
Achy, fhon am Hodhzeit8tag mich!

Wie foll idh ihm, wie foll id), wie Fannicy thm trouen? —
ody gefternt fagte ex miv im Bertrauen,

Du fermft nody nidht gang der Liebe Gliicf,

Denn bad ift ein Geheimnid der Frauen,

Dody verfiinbet e movgen dein Blidk,

Nun hat der Schelm mich hintergangen,

Denn eine Litge war aud) dies,

Da Deute fdhon er mid) verlief;,

1ud bag Selheimnis fann ih nidht nennen, adh! ach!
Ach, wenn i)’ bebenle, Hefdllt mid) ein Grauen!
Wad wirh nun daraus?

Kommt ex jept aud) nadh Haug?

€8 war — ja fdou, ad! e§ war — ady!

Mich dtberfillt einn Grauen,

Am Hodjzeittag nidyt einmal auf ifn ju bHauen!
Auf thn fanw i nicdht bavern,

Jhm fonn iy nidht vertvauen.

(€3 find Sdritte von vehtd und links Hinten vernehmbar.)

(Sie fpriggt.) Adhy, wer Fommt Denn da alle§? Nadybarin-
nen, bie mir Olitd witnjden wollen? Wenn i) nur witfite
warum?

fladpbarinnen, Handwerkerfrauer Eommen im Werftagsmiug
von rechtd und links burd) bad Mittelthor).
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Beiter Auflrift. .
Henviette,  Nachbarimten und Handwerkerfrauen um fie herum
v, 19. Ehotr der Jivauen,

@hor der Franen. Um die junge Frau ju griifien,
Sommt die Nadbarfdaft Herbeis
Heut Yafit und dad Feft befdhliefe,
Daf e jebed friflich fei!
Weibcheu, haft nody feine Sorgen,
Heute noch fann Fefttag fein!
Fenriette, Ihr Habt zu viel Giite fitr midh!
@hor der Sranen. Nuv unfre Pilicht exfitllen wiv!
Mad. Bertrand Fonunt im Werltagdanzug von linfs durd) dasd
Mittelthor).

Driffer- Wnftrits.

Penviette, Mad, Vertrand zu ihrer Lnfen. Nadhbarinmen.

r. 20. Duett und €hot.

Henriette (mit tiefem Knids).
Auch Mabame Bertrand wieder hier!
(e fip.) Tie Ydftig ift die Alte mir.
Mad. Bertrand (evwivert den Knids).
Darf man, junge Frow, Sie wohl fragem,
Wie e8 geht, was madt der Dann?
Fenriette (verlegen). LWie, mein Mann?
S riefen OGefdhifte, wie i) enfe,
Su aller Frith ging er fdhon aus!
Mad. Bertrand. So frith? (Gpsttify.) Ei, eil
Wag die Verleumbdung nidt exfindet,
Man fogt, doch Dad ift unerhbxt,
Gr fei nody gar midt Heimgekehrt!
Henriette. a8 fagen Sie? (Sie wenbet fich verlegen ab.)
Mad. Bectvand (madh vev andern Seite abgewandt, filv fich).
Sie ift vexlegen!
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(Bu Henriette gewanbdt.)
© Dergeihung, id) bitte, Madame, beleid'gen wollt’ ich
nidt,
Bu {deigen hier ift meine Pflicht!
Nacdyficht, iy bitte! Madame, beleid'gen wollt’ ich

nidt,
Beleid'gen wollt’ idh nidht.
fenriette (Hnippifd, doch mit frohlihen Gebéirden).
O teden Sie nur foxt,
Beleid'gen fann Dadam mic) nicht,
Jd) weifs, daff Sie aus Freundidaft fpricht.
Nein, mid) beleidigt nidht,
Wag Sie aud wahrer Freundihaft {pricht,
Aug wahrer Freundfdhaft fpricht.
Alad, Bertrand. Gi feht doch, feht! ei feht doch, feht!
Beweift man fid) gefillig audh,
Lohnt Unbant ftetd nad) altem Braud).
Henrictte. Ja, fie verfteht, ja, fie verfteht die Art,
LWie Unfraut man ftetd untern Weizen {it.
Ehor der Frauen (Henviette und Mabd. Bertrand befinftigend).
Mgt ench und fveitet (inger nicht.
Mad. Bertrand, Wie fann ein Streit fich wohl entfpinnen,
Wenn beive Teile nicdht§ dabei gewinien.
Henviette werjtimme),
Bwifden ung ein Streit? Nimmermelhr!
Mad, Bertrand Gronifdp).
Rithrt vielleicht der Groll vom Manie Hex?
fjenriette (fite fich).
®ott, Gott, Taum fan ich nod) ben Shott extragen.
Mad, Bertrand (wie oben).
Man findet Heutzutag midt intmex
Den qutent nadyfichtSuollen DManm.
fjenvielte (geveist und gefteigert).
Dod) mandher Frauw ergeht’s nod) johlimmer,
Die gar nidht einen finden fann!
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Aad. Bertrand (getvoffen, fitv fich). Ha, wie verwegen!
Henriette (erfrent, filv ficg). Sie ift verlegen!
(Raut.) Berzeihung, id) bitte!

Mabame, beleidgen wollt’ idh uidt,

Bu fdweigen Hier ift meine Pilicht!

Nadyficht, ich bittel Madame, beleid'gen wollt’ id)

nidyt,
Beleid'gen twollt’ iy nicht.
Alad. Bertrand. O veben Sie nuv fort,
Beleid'gert fann Deabam mid) nidt,
Jdh weify, daff Ste aus Freunbidaft {pricht.
Rein, midy beleidigt’s nicht,
I weiff, daff Sie nur Freundidaft fprict,
Dafy Sie aud Freund{daft fpricht.
feneiette. Ja, fie verfteht, ja, fie verfteht die Ant,
Wie Unfraut man ftetd untern Weizen fdt. ]
AMad. Bertrand, Gi feht! ei febt dody, feht!
Beweift man fid) gefallig audy, I
Lobhnt Undanf ftetd nady altem Braud).
@hor der Frauen (vejinftigend wie oben).
Haltet ein und laft die Spdttevein! —
Fenriette Gu den Frauen). Grofien Danf, vevehrte Dainen,
Dafy Sie {o gefillig su mir famen,
Dody jett muff i jur Wirt{daft fehi.
@hor der Franen. Jft'8 fo gemeint, jo lafit ung gehu. —
Habt Ihr'8 iibel ung genonumen,
©p 3iehi wir und jelst juriic;
Doy wir find bloff Hergefommen,
Cudy ju wiinfden Heil und Gliic!

Die Nadbarinnen und Handwerkerfrauen (gehen durd bdas

Mittelthor nad) redhtd und linfs ab).

Mad. Bertrand (bleibt suvitd und wendet fich mit einigen Schritten

nad) redhtsd).

und wie fie fidh wenbdet, exblidt fie Mabd, Bevtvand),

fenriette (Gegleitet die Nadbarinnen, nimmt von thuen Abjdhied
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WBierfer Auflriff.
Mad. Bertrand, Henviette su ihrer Linfen.

P ﬂjleu‘;:ictte (foricpt). Wie, Sie nod) imumer dba, Frau Nad-

arin

Mad. Bertrand. Allerdings. Wir Haben ung fiir nidhts
und ivieber nicht8 entzweit und daran thaten wiv fehr un-
recht, benn Frauen follten immer untereinanbder einig fein,
und fidy beiftehen gegen ben gemeinfamen Feind: gegen bie
Mednner. Und mit dem Jhrigen ift’'s auch nidht gang vidtig.
Dag ift audy fo ein Crbfeind. [ Hab allexlei evfahren.

Henviette, Wirklich!

Mad. Bertrand. Jch foollte nur warten, Hi§ ote anbern
alle fort wiverr, denn die fnmen midtd verfhmweigen. [Sie
wiffenn ja, wa8 das fitv Klatfhbafen find! Bei ihnen thut
— im Dertrauen gefagt — ein Wort biefelbe Wirkung mwie
eine Sffentliche Befanuntmadjung, bei der man nody oben-
brein die Roften filr da8 Austrommeln erfpart.]

fenriette, Und Sie glauber, daff mein Danun —?

Mad. Bertrand., G8 uod) Hrger madt al® die iibrigen!
Sa, wenn man fdon ein paar Sahre vevheivatet ift, fo trifft
e8 fich wobhl — aber fo! Am HodyeitSabende! €8 ift wivk-
[ich umerhsrt!

Fenriette. Nicht wabhr, Madame? Uud Sie wiffen alfo —?

Mad. Berteand, Alles, alle8 weiff ih! Aber i) Hire
fonmmen — hier ift nicht dex Ort, Davon ju fhredhen. Gehen
@ie mit mir nad) Haufe, dovt find wiv ungeftdvt! Kommen
Gie, liebe Freundin — durd) die fleine Strafie ift 8 ndfher.
Sie find wirflich vecdht fehr u bHeflagew.

Beide (gehen dburd vie tleine Gitterpforte redhtd vorn ab).

Roger (Fommt, in Nadhventen verjunfen, mit untergefchlagenen
Avmen von linfs hinten durd) bad Mittelthor Hevein).

Finfler Auftrift.
Roger allein.

Roger (feht im Bordergrund ploglich fll unb geht bann largfom
auf unb niever). LWad foll ich davon denfen? I begreife e8
nidht!  Diefer Dorgen befand idy mid)y an der ndmlichen
©telle, von der man mid) gefterm Abend fovtfiihrte. (Gx
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fieht fih wm und evfennt auf dev linfen Seite fein Hous.) Meirte
avme Henviette!  Was wird fie fiiv Angft wm mid)y ausge=
ftanbent Haben! (Gr geht an die Hausthity und Hopft einigemale.)
SHenriette! Henriette! — Keine Antwort! Sie ift auggegangen!
Wie fann i mur den Unglidlichen zu ilfe formmen?
Baptifte, der auch vor wenigen Augenblicen mit denfelben
Porfichtsmafregeln yuriicgedbradyt wurde, ift beim Kommiffdr,
wm Amgeige 3u madpen. I felbft war beim Maive, der
mic befahl, nad) Haufe g gehen und feine weiteven Ver=
fiigungen abjumarteir.  Wag faun i fagen? Welde An-
seichent famm ich ihue angeben? Umijonft judy’ i miv alles,
was gefhah, ing Gebiichtnis gu rufen! Wei ich dem, wo
iy gewefen bin?

Baptifte Conumt Bleich und verftdrt mit einem Degengriff in ber
Tajche von [infs hinten durd) bas Mittelthor).

Becifter Auftriff.
Foger, Baptifte su feiner Sinfen.

Roger. Wie fiehft du bemu aus?

Baptifie. LWie cine gefnidte Lilie! Nuv bir auliebe formm’
idy fer, denn miv ift gar nicht wohl . Mute.

Roger. Wo fehlt dir’s denn?

Baptiffe. S Babe fo ein Frjteln, fo cin Rittern in
meinert Gliederi.

Roger. Du haft bag Angftficber!

Baptifie. Leicht mbglich] Seit geftexn verlief e8 michy nicht!

Roger, Du formmit vom Polizeifommiffar? LWas hat ex
efagt?

g Baptifie. Nicht8! Denm idy Habe ihu gar nidgt gefehert.
Roger. Hatteft duu miv nicht vexfproder, {chuell hingueilen?
Baptiffe. Allerdings! — I war aud) fdhon vov feiment

Hanfe, da tvaf id) auf —

Roger (einfalens). Auf jene Schurten?

Baptifie. Jetn, auf allerlei Gedanfen und Reflexioner.
Siehit bu, Roger, ber prachivolle Wagert, in dem wiv fuhren,
bie pwei Beutel voll Gold, die wiv exhielten, die ahlveiche
Dienerfhaft, die un umgab und bie o unhflich war —
alles dag beneift —
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Roger. Nun?

Baptifte. Dag alle§ Heweift, daf ein grof;er Hery die Hand
im ©piel hat und daff geringe Leute nicht gut thum, fid) in
fo wormefme Angelegenfeiternt yu mijdher.

Roger. Wo denfft du Hin? i

Baptifte. Dafy jever fich felbft der Nidyfte ift. Uberlege
nuy einmal und du wirft finden, daff die reichent Leute inumer
recht haben.

Roger. Sapperment! Und warum?

Baptife. Warum? Warum? — Nun eben teil fie veid
ftud, baben fie vecht; denm daff fie reih find, davam thun
fie febr wofhl, und du Haft unvedht, did) in Dinge u mifchen,
die dich nidht8 angehen.

Roger. ) follte die Ungliictlichen ihrem Schidjal {iber-
laffer — meinen Wohlthiter —?2

Baptifte. Fitr den ift mir nicht Hange! Dag {cheint aud
fo ein grofer Derr pu fein. Wenn unfer einer in Gefahr
ift, fo fommt ex gewdhnlich darin wm. Aber die vormehmen
Leute wiffen fich fchon hevaugubelfen.

Roger. Angefdymiedet in jenter finftern Grotte, dem fuvdht-
bavften Hungertode preigegebern, wie wive e§ miglich, fich
aug diefer Lage ju befreien?

Baptifte. Pah, durd) Proteftion! — Und dann wiffe, dafs
diefert Movgen, al8 fie mir die Bindbe abuahmen, der eine
miv ing Obr fliiftevte; Hiite dich, zu plaudern, wenn div
Dein Leben Yieh ift!

Roger. Dad fagte man mir audy, doch was liegt davan!
Davan fehre iy micdh) nicht!

Baptife. €i, {dhbnen Danf — ohnehin glanbte ich vorhin
auf der Strafie einen Nienfdhen u bemerfen, der miv iiberall
nachzufdleicdhen fdien.

Roger. Und du haft ihn entiwifdhen laffen? DHaft hu nicht
gleidy feftaehalten?

Baptife. Warum nidt gar? Dad Hab’ ich {hdn bleiben
laffenn!  Davon bin ich gelaufen!

Roger. Hafenbhery! Das hitte mir begegnen jollen! Siel,
Baptifte, miv ift’8 nicht mBglichy, unthatiq su bleiben! Ge-
fchebe mir aud) wag da wolle, idy mufy fie befreten,
Baptifte. Wie fann man nur fo egoiftifdh fein!
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Roger. S bitte dich, denfe nach, Gefinme dich!  Haft du
nidts gefehent, nicyts gehbrt, wad ung auf ixgend eine Spur
bringen tdnute?

Baptifte. Nichts. [Auf dem Wege hin uud guvitd warer
miv bdie Augenw verbumben, und in dex Orotte, o Ddexr
Grimmige mit ung fpracy, fatte idy bermafen Angft, bafs
ich weber Bivte nodh fah.] Wenn ich aber ficher anf Deine
Berfdmiegenheit zihlen difrfte, funte ich biv eine Gutdecung
mitteilen, die i) gemacht Habe.

Roger (n umarmend). Sprich, Bruderfers, fprich!

Baptife. Auferhalb der Grotte, wo ich die Klammern an
pen grofien Stein legen mufite unb wo e§ nod sehmmal
finftever wurde, nadbem wir alle Buginge vermauert Hatten,
ftolperte ich und fiel au Boben; aber indem id) wm midy
Bertappend wieder aufftand, fithlte idy unter metiten Hinbder
eine Avt vou Doldh, der wvermutlih dem Leuten qud dem
Daufe gehbrte. IJdh verbarg ihn fdmell in meine Tafdhe
und (leife) Bier hab’ ich ihn. (G sieht ihn hervor und veidyt ihn hin.)

Roger (nimme ipn). O gieh, gefdhwind! (Gr betradtet ihn.)
Gin Degengriff — woau fann ung bie Entbedung fithren?
— Was feh ih? — Cin Sdjild und ein Wappen? I
{ebe wiecder auf! Endlich ein Strahl von Hoffnung!

Baptifie. So weifit du —?

Roger. Nodh nidt — (Gr will fort) Dodh will iy fogleic) —

Baptifie (on battens). 1ud bev Hevr Maive, deffenn Befeljle
b Gier erwavten follft?

Roger. Du Baft vecht. — So_geh du felbft ju unferem
Nadybar, dem Golbarbeiter am Eube ber Strafie, vielleicht
teify er obev finbet 8 it feinen Bitchern, wem Diefes Wappen
sugehbrt. . Sich, dag ift alles, wag i) von biv berlange!

Baptifte. Aber ich fitrchte —!

Roger. Gile, ich ftehe fitv alled!

Baptifie (eilt durdy vas Mittelthor nadh) redhtd hinten ab).

L Siebenter Auftrift.

Roger allein.

r. 21, Arie.

Roger. Ha, wad ift hier su thun?
Kaum wag’ i nodhy gu Hoffer,
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Bielleicht nah find bdie Opfer und erliegen bdem
Sdymery! —
Dod) weldjer Weg fteht sur Rettung miv offen,
Der fie aug ben Qualen Hefreit? —
O gitt'ger Oott, dem nidht8 entaebet,
Cnthitlle meinem Blid des Verbredhens graufe Spur)
Subriinftig flehet meine Stimme 3u div, ALmidgt ger!
Nidt fitr midh), dodh fiir die Unglitctjel'gen,
Bilv den teuven Freund, den Wohlthiter nur;
Crrette miv dent Wohlthiiter nur! —
AL fein Hofferr und all fein Glauben,
O Gpott, rubt auf mir nur allein.
Jebe Peinute bringt Gefalhr,
Gtebt b vielleicht dem Tod sur Beute,
Sdyon jepst vielleicht, o welde Graufumfeit,
Bielleicht den Abeud, ady, ift e8 nicht mehr Beit) —
(Mit einigen Sdhritten nad) linfs.)
O giit'ger Gott, bem nid)ts entgelet,
Cuthitlle meinem Blick be§ Vevbrechens graufe Spur!
Jnbritntig flehet meine Stinune su biv, Allmicdht'ger!
Nidt fitv mid), dody fitr die Unglitctiel'gen,
Bt ben teuren Freund, den Wohlthiter nuv!
Den Wobhlthiter, o vette, vette mur ihn, vette muyr ihn,
Jette nur, ja, den Wohlthiter rette nuy!
(Gr fteht gedantenvoll [infs nm:n.)]
AMad. Bertrand Eommi durdy die Heine Gitterpforte vehis vorny,

Acliter Auferife.
Mad. Bertrand, Roger u ihrer Linfen.

Mad, Bertrand (it fig), Avme junge Frau! Die gange
Borftadt iwird fie bemitleider. b will mic) dody erfun-
Digen — (Sie bemertt Roger, laut) Sieh da, Nachbar! Ghen
exft nad)y Haufe gefommen, wie o8 fcheint?

Roger. Socben! Unbd was fithrt Sie fo frith ju uns,
PDeadame Vevtvand?
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Mad, Beeteand. So frith? Wie man e§ nimmt. €8 giebt
Qeute, bie e8 zum Nacdhaufegehen ein tentg fpit finden,
und wenn i Ihre Frau nicht bevuhigt Hitte —

Roger. Meine Frau? Wo ift Henviette?

Aad. Berteand, BVei miv! Sie wollte Sie gav nidt mefhr
feben, nie mehr Ihre Schwelle betveten; dodh ichy ftbernafhm
e, endy Heide wieber miteinander zu veridhuen.

Roger. Sie baben fich der Sache angenommen? T,
banm bleibert wiv gewify getvenut. (Gr wendet fih nad) bem
Mittelthor.)

Baptifte Gommt aufer Atem von vedhts hinten durd) dad Mittelthor),

NMeunter Anftritt.
Die BVorigen. Baptifte nimmt die Mitte.

Roger. N, wie ift e8? Was bringft du fitv Nadyric)t?

Baptiffe. Gtwas Wichtiges, und diegmal bin ich audy nidyt
umjouft {o gefaufern.

foger. Oott fei gelobt! Weiter!

Mad, Bertrand, Jawohl, weiter! weiter!

Baptiffe. Sch war bei dert Golbarbeiter —

Mad. Bertrand. Oolbavbeiter? Wie? An unferer Cde?

Baptiffe. 2m Gnde der Strafe. Cin gefdiciter Dann,
per im fiinften Stod, untevin Dach twobhnut, die Wappen dev
gamgent TWelt Fenmt — unb dag wnfrige ogleich fitv das dev
Familie von Mevinpille evfannte, deven Hotel am Arfenale
liegt —

‘Mad. Berteand. Der Herzog vou Mevinville. Ciner dex
Reichften in Paris.

Baptifte. Sch lief joaleich bovthin; aber mit aller Vorfidyt
und ofue micy in Gefahy su begeberr. I tvaf eine Denge
Qente im Hof, weldhe alle vonm dem jungen Svafen von
Mexinville fpracden, einem jungen Offizier, der gejtern Abend
bag Hotel verlaffen und big jeft nod nicyt puvitctgetehre fei!

Roger. Ja, er war e§, mein Wohlthater!

Baptifie. Das dacht’ iy auch und Lief fo fehuell idy fonnte
Bievher, wm dicy davou 3u benmadgricdtigen.

Roger. Diefe Cntdectung farut ung leider nichts Helfer.
9Wiv fermen nun wohl dag Opfer, aber widht feinen Feind,
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nicht dem Ort, wo e8 {hmadtet. RNody ift miv alle§ in
;Duufe[ aebitllt. — Und body, weun idy die Umftinde be-
enfe —

Mad. Bertrand Gu Roger, invem fie die Mitte nimme). LWenn
@ie mir nur fagen wolltenr — :

Roger (geht Lints mit grofen Scritten auf und niever), Lafit
mich! lLaft mich! Dagu ift jest feine Beit. I bitte end,
Lafit micy jest allein!

Mad, Bertrand, Aber Ste, Meifter Baptifte, werben mix
boch fagen, wag bag fitv Umftinde find?

Baptifie. Wie? Sie wiffen nody nicht8?

Mad. Bertrand, Keine Silbel

Baptifte. KBnen Sie fhweigen? (Grfithrtfie einige Schrittevor.)

Mad. Bertrand. Wie bag Grab!

Baptifte. Ich audh! (Gr eilt dburd) bas Mittelthor nad) vehts ab.)

Mad, Bertrand (folgt ihm). ;

Belinfer Auftritt.
Roger allein.

Roger (auf und nieder gehend). - Was foll idh Heginnen? Wo
fiud’ i Hilfe, wo Rettung? (G fieht nadh rechts vorn.) LWer
formmt bennt da fohon wieder? Henrviette — o8 1ft meine Frau!

fHenricite Fommt von veditd vorn burdy bie Heine Gitterpforte).

&lfter Auftritt.
Henriette, Roger zu ihrer infen.

Henriette tatt). Gi, ber Herr RNoger fdon guriid? I
Bitte geglaubt, man tiivbe fidh fdhamen, fich toieder vov
miv fehen zu Laffen.

Roger. Wie verftehe idh dag?

Henriette. Man fiivchtet vieleidht meine Bortoitrfe? O
iy bin nuv ciferfiihtig anf Leute, die idy liebe, und idy bin
blof gefommen — umt div mitjuteilen, daf id) dich nicht
nebr Yiebe!

Roger. Und warum? Wad habh’ idh div gethan, Henviette?

Henriette, Du fannft nod) fragen? (Sie weint) Denfe
dram, wag du diefe Nadyt gethan Haft!

Roger. Henviette, idh fann div verfichern —
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Henriette. Spare deine Uiger, i) weiff alfes. Man hat
mir alled ex3iblt. Der Anfwdrter aus pem Wirtshaus {ah
idh geftevnt mit wei Herven pavoneilerr. Wo feid ifr denn
fo geheimuigooll hingegangen?

Roger. o, wenn id) bag wiifte —

Henriette. Du weifit 8 nidt? @eftimme) Fun gut, id
weify e8, mein Hexx!

Roget (reuvig). i’ e8 mbglich — Dt weifit ¢82 Jettdpen!

Fenrictte. Ja, jo, i weip es. Mabame BVertrand ex=
30ite miv deine nddtliden Bujammentiinfte. A8 fie nadh
Hanfe fam, war fie fo betiimmert, bafy fte nicht einfdlafen
fonnte. Ungefihr eine Halbe Stinbde nadyfer Hort fie eimen
Wagen vorbeivollen, fie Bifuct ihr Fenjter und fieht — nein,
iy famr 8 wov TWehmut nidt fagen!

Roger (mit Feuer). Um Hinumeld willen, licbe Henviette,
fpricy! fahre fort — idh bitte Dich! Dieinm Leben — mein
it Hingt davon ab!

Feneicette. Dein Glitd — Srenlofer? Didh fah fie mit
penfelben jwei Perforen aud dem LWagen fteigen und nebenan
in bag prachtige Hotel des fremben Hervi aebert.

Roger Greuvig erftaunt). Tad HB ih?  Jn welches Hotel?

Henriette, Ju dag Hotel ded titefifdyen Gefanbten — in
pert Havem!

Roger (ftilst auf bie Snie). Jn ben Harem? O Gvott, id
banfe dir.

Feurictte, Ja, du Hajt Urfache genug, i und micy um
Berzeihung i bitten!

Roger (aufftehend). Liebed, qutes, Perrlidies Weib! Ad,
wenn du wiifiteft, wie glitdlich du mich madft. I Yiebe
bidy, i bete dich am! Aber i parf feine Beit verlieven!
S muf nodh einmal it ben Harem! (Er eilt burd) dasd Mittels
thor nad) rechtd ab.)

Aad, Bertrand Eommt gleideitig von redjtd dburdy bad Mittelthor)s

Buwilffer Auftritt.
Mad. Bertrand, Henriette su ijrer Linfen. Dann Roger mit Handiwerferit.
Aad. Bertrand. TWas Gat er benn? BWag will exr denn

pamit fagen?
fenriette (nod gany faffungslos). Ach, Yiebe Mabame Bev=

6
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traud, i) bin eine ungliiciliche Frau! Mein Mann aebt in
ben Havem, er hat den Verftand verloven!

Aad. Bertrand, Vielleicht durd) Shre Schuld, Frau Nady=
barin!  Sie haben ihm wobl Geftige Boriviirfe gemadt —
man muf bei folden Gelegenheiten vorfichtiq yu Werte geben.
Gr ifgt nod) gu nen im Gheftande, ift folde Auftritte nicht
getwohut.

Genrictte. IJm Gegenteil, ich war nur ju gut gegent ihm!
Aber i) werde mir fhon Genugthuung ver{daffen. So-=
gleich [%ct) idy) u meinem Bruder, mm thm alle§ 3u evzihlen.
Gr foll miv Helfen!

Mad. Berteand. Jhr Bruder! Da werben Sie wenig
Lroft finben, denn mit Bermunderung Habe idy von feiner
altenr PVeagd gehdrt, dafi audy ex biefe Nacht nidt nad)y Haufe
gefonmmen ift!

Roger (eilt mit Handwerhern, Sanvwertszeng, Maurergerit,
Bredjeifen in den Hinden, von redts nad) l[inf3 voritber),

Henriette. Wie? Sr audh? it vag mglich?

Alad. Bertrand. ©8 ift wie id) fage! — Eine feine Familie!
Giner 1wie ber anbeve! L8as fitr ein Hifes Beifpiel fitr die
game Borftadt! ‘

Henriette. I werde mit meinem Bruder ein exnfthaftes
Wort fpredyern.

Aad. Bertrand. Redjt fo — iy unterftiipe Sie! Dag ift
eine @ache, die und Frauen gemeinfdaftlicy angeht!

Henriette. Sie haben ja gar Feinen NViann!

Alad. Bertrand. Oleidhoiel! Dan weiff nicdht, was ge=
fchebent fanmn! (Sie gebt nadh Binten und fieht nach vechts Hinein.)
Aber fehen Sie nur! Warum laufenr denn dort fo wiele
Lente gufammen?

Cine Volhsmenae, Minner, Frauen und Rinder, (eilt beim
Gintritt der Mufit hinten von rehtd nad) lints voritber),

Baptifie (unter ihnen, Lommt durdy vas Mittelthor),

Dreigetinfer Anftrits.

Die Bovigen. BVaptifte nimmt die Mitte. Dann die Bolfdmenge.
. W, Jrinale,

Baptifie erigipf. Weld) ein Tumult dort in der Stabt,

3 fag euch ja, e8 geht gewifp nod) fohief!
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AMad. Berteand, Henviette, Wag gieht’s?
Baptifte. g iaf) goar uidht8, dod) idh fitvchte den Born
be8 Bisfewidits,
Drum verbivg midy hier, benn e8 gilt Yeider miv!
Hvt nur — qleidh) find fie Giex!
Dic Yolksmenge (wird von links fihtbar).
Aad. Bertrand, Diein Gott, wad fann dag fein?
fenriette, Oott, meine Angft, fie t¥tet mich!
Aad. Bertrand. Cuer Haus wird wmringet.
Baptifie. Fitvwalhr, ein jhlehter Spaf,
Der nod) ing Grab und bringt,
LWir gehenr alle drauf!
Alle drei (wenben fich nach vechts und bebeden bas Geficht mit ven
Hiinden).
Chot des Volks. Sebt, fie nabu, ja, fie nahn! Dag heifit Gliid!
(Grofer 2dvm von links hinten.)
Ruger (eine Bredhitange in hoderhobener Hand, eilt von [ink3 hinten
burd) bas Mittelthor hevein).
Léon von Merinville wnd Jrma (Folgen iGm).
Die Menge (oviingt nad).
Die Handwerker (ebenfo, mit Handwerkszeng, Wiauretgexdt Bred=
eifen in hodjerhobenen Hianven).

Biergehufer Auftrilf.
Mad, BVertvand., Vaptifte. Henviette. Jvma. Roger. Léou,
Bolf und Wvbeiter juriiditehend.
Stellung:
A Lt TR S TR B
Bolf und Avbeiter,
* *
Baptifte. Srma.
*
Mad. Bertvand., Henviette. Roger.

Léon,

Chor von Volk und Arbeitern.
St Nu Hat ihr W8 ficdh) gewenbdet,
1nd Sdhymery und Angft fiud {Guell geenbdet
O tweldy ein fel'ger Augenblic!

1

6*
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Léon Gu Roger). Div banfen wir Leben und Gliic!
Jrma (ebenjo). Div danfen wir Leben und Slitct!
Frma und Léon. Den Tod Haft du vou und gewendet!
Léon. Der Geliecbten gabft du mich guviict!
Frma. Dem eliebtenn gabft du mid) guritct!
Frma und Léon. Und Angft und Schmers find nun geendet!
Roger. O Gott! Weldyer Angenblic!
(G tritt an Jrma voritber ju Henviette.)

Auf mich in vor’ger Nacht

Warft mit Recdht du aufgebradt,

Doy diefer Heiden Glitck

Qiefy bad umfre mid) vergeffen.
£éo1t Gu Roger und Henviette).

Guer Lohn fei meinem Danfe angemefjen!
Jrma (u Roger). Bibhle ewig anf mid)!
Léon (ebenfo), NReidh und forglod mady’ i bich!
Henriette, Roger, Jrma, Léon.

Am Freundichaftdhimmel glingt trener Liebe Sonne!
Mad. Bertrand, Baptifte, Henriette, Roger, IJrma, Léon,

Ach, fitr uug nene Lebendwonie!

Deinr Lied vertiinde was gefchah,

Die guten Freunbe waver da.

Nur Courage, nidht verzage,

Treue Freuube fiud. ftets. mah!

Diivft nur wagen, nidt verzagen,

Trene Freunde fiud ftetd nah!
Alle.  Treue Freunbe find ftetd nah!

Cube,
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Ermiissigter Preis pro Band 2 Mark.

Chavlotte Bivd-Pleiffer’s
Gelammelie dramatifdhe Werke
1. Bbd.: Herma. — Pfeffer=Rdjel. — Rubens in Madrid.
2, Bd,: D.Marquifev.Villette.—Shlof Greiffenftein.—D.Pfarrherr.
3. Bd.: Der Golbbauer.—Nadtu. Morgen.—Eine Frau aus ber City.
4, Bd.: Friulein Hoderden. —Lady von Worsley-Hall. — Clijabeth
von Englanbd.
b, Bb.: Cine Todter ded Silbensd, — RKaifer Karld Shwert. — Gin
Sonbderling und feine Familie.
6. Bb,: Cine deutjde Pariferin.— Die Rofe v. Avignon. — Sffland.
7+ Bb,: Der Leiermann u. jein Pflegetind.— Kinigin Bell.—Magdala.
8. Bb.: Gine Sylvefternadt. — Die Taubevon Cerdbrond.—Johanned
Guttenderg.
9. Bb.: Walpurgisnadt.— Nlridh Swingli’a Tob.—Mutter . Todter.
10, Bd.: Jn der Heimath. — Gajthaus-Abenteuer, — SungeAlte. —
Ferbinand Avelli.
11, Bb,: Die Frau in Weif. — Der Herr Studiofus. — Revande. —
Der Glodner von Notre-Dame.
12, Bb.: Hinfo. — Dasd Teftament eined Sonberlings. — Simon.
18, Bb.: Die Ritter von Malta, — Wer ift fie 2 — Peter von Szapar.
14, Bbd.: Der Cafjationsrath. — Die Waife ausd Lowood. — Graf von
Faltenberg. — Walbemar’s Traum. ( Vergriffen.)
16, Bd.: D.Grille.—Cin alt.Mufifont.—AlesfiivAnbdere.—Baterforgen.

(Vergriffen.)

16. Bb.: Ratharina IL und ihr Hof. (Die Giinftlinge). — Mutter und
Sohn. — Die Cngliinder in Paris.

17, Bb.: Steffen Ranger aus Glogay. — Das Forfthaus. — Der
Sdheiben-Toni,

18, Bb.: Dorf und Stadvt. — Gin Ring. — Cin Billet.

19, Bb,: Gine Familie. — Anna von Deftreid). — Magarin.

20, Bb.: Ein Kind des Gliids.—Wie man Haufer baut.—Der befte Arst.

21, Bb.: Rofe und Risden. — Thomas Thyrnan. — Jm Walbe.

22, Bd.: Marguerite. — Grofvater und Gntelfing — MAlte Siebe voftet
nidt. — Ebith.

23. Bb.: Mavia di Gonfalvo. — Das Maddern u. berPage. — Trudcden

€harlotte Bivd-Yfeiffer, Dic Waife aud Loowod. Sdaufpiel in
2 ixbtemmgen unb 4 Aufzitgen,
——  ——, Die Grille. Kanblidhes Charatterdbild in 5 Aufzitgen.
Sepavatausdgaben: & 2 Mark.

Gefammelte LTovellen und Ersdflungen
von Charlotte Birch-Pfeiffer.
1. Bb. ¢ Anna Laminit. — Der Leiermann und fein Pflegefind. —
Die Tingerin. 2, Bh.: Kiinjtlers Rade. — Der Holldndifde Kamin,
— Der Rubin. — Ausd dem RLeben RKathavinens II. 3, By,: Die
Qand ded Heren, — Nathel der Natur, — Der Greole,
Preis jedes Bandes: 4 Ulark.

B




Reclam’s billigfte Klaffiker-Kusgaben.

Borne’s gefammelte Schriften. 3 Binde. Geh. 4 M. 50 Pf. —
Jn 3 eleg. Leinenbinden 6 M.

Byron’s jdmmtlidie Werfe. Frei itberfest . AdboIf Seubert.
3 Biinbe. Geheftet 4 M. 50 Pf. — JIn 3 eleg. Leinenbdnben 6 k.

Goethe’s fammtl. Werfe in 45 Bon. Gep, 11 M. — In 10 eleg.
Qeinenbinben. 18 M.

®oethe’s Werfe. Auswahl. 16Biinve in 4 eleg. Leinenbnbdn. 6 M.

Grabbe’s {dmmtlidhe erfe. Herausgegeben von Rud. Gott=

jdall. 2 Bindbe, Geh. 3 M. — Jn 2 eleg. Leinenbinden 4 M. 20 Pf.

Hauff’s fdmmtliche IWerfe. 2 Biinbe. Geheftet 2 M. 25 Pf. —
Sn 2 eleg. Qeinenbinben 3 M. 50 Pf.

Beine’s {ammtlidye Werfe in 4 Banden. Heransgegeben von
D. F.Ladgmann. Geh. 3 M. 60 Pf. — In 4 eleg. Gangleinenbdbn. 6 M.

‘Rerder’s ausgemwdhlte Werfe. Gerausgegeben von Ad. Stern.

3 Vinbe. Gebheftet 4 M. 50 Pf. — JIn 3 eleg. Leinenbindben 6 M.
B.v. Kleift’s{ammtliche IDerfe. Gerausg.v. Gdbuars Grifebad.
2 Binde. Geh. 1 M. 25 Pf. — JIn 1 eleg. Leintenband 1 M. 75 Pf.
Horner’s {dmmtlidye Ierfe. Geh. 1 M. — Jneleg. Lnbd, 1. 50 Pf.
Senaw’s {dmmtlidie Werfe. Mit Biographie heraudgeg. v, Gmil
Barthel. 2. Aufl. Gebh. 1 M. 25 Pf. — In eleg. Lnbd. 1 M. 75 PF.
Seffing’s Werfe in 6 Binden. Geheftet 3.M. — In 2 eleg.
RQeinenbinben 4 M. 20 Pf. — In 3 RLeinenbdnden 5 M.
feffing’s poetifdye und oramatifdye Werfe. Gepeftet 1 M. —
Sn eleg. Reinenband 1 M. 50 Pf.

fongfellow’s fdmmtlidye poetifdye Werfe. neberfest v, Herm.
Simon. 2 Bbe. Geh. 3 M. — JIn 2 eleg. Leinenbinden 4 M. 20 Pf.

$1udwigs ausgemdhlte MWerfe. 2 Vinde. Geh. 1 M. 50 Pf. —
St 1 eleg. Reinenband 2 M.

Milton’s poetifche Werfe. Deutid von Abolf Bttger. e,
1 M. 50 Pf. — Jn eleg. Leinenband 2 M. 25 Pf.

Moliere’s jammtliche IWerfe. Herausgegeben v. G SHhrider.
2 Binde. Geh. 3 M. — In 2 eleg. Leinenbdnden 4 M. 20 Pf.
Riickert’s ausgewdhlte Werfe in 6 Bdnden. Gebeftet

4 M. 50 Pf. — Jn 3 eleganten Reinenbinden 6 M.

Sdyller’s fammtlidie WerFe in 12 Bdnden. Geh. s M. — In
8 Palbleinenbbn. 4 M. 50 Pf. — Jn 4 eleg. Leinenbdbun. 6 M. —
Sn 4 Halbfrangbinben 6 M.

Shafefpeare’s {dmmtl. dram. Werfe. Dt v. Shlegel,
Benbau. Bofi. 3 Bbe. Geh. M. 4.50. — Jnt 3 eleg. Leinenbdn. 6 M.

Stifter’s ausgem. IWerke. Mitbtographifder Ginleitung herausgeg.
von R. Kleinede. 4 Binbe. Geh. 3 M. — Jn 2 Ganglbdn. 4 M.

Uhland’s gefammelte Werfe in 2 Banden. Herausgegeben

v. Friedbr. Branbed. @eh 2 M. -~ Jn 2 eleg. Leinenbdn. 3 M,




Rean. 5 Sch. v. Dumasd. 794.
fernpunit, ber. 4 Schw. v. Labide. 2175.
inder bed Kapitin Grant, bie. 6 Sch. v.
. Berne u. b'Ennery, 2229,
®ohlhas, Hans. 5 T. v. Maltig. 1338.
Adrner, Theodor. 4 D. v. Calmberg. 673.
Gurier bed Ciaaren. Sch. . Berne. 2573.
fgrig=Porig. 3 I'. v. Juftinud. 2220.
Cammt wnd Léwe. 4 L. 0. Shreiber(Rr.).2253.
2aby Tartilffe. 5 Sch. v. Givarbin. 679.
Geben ein Traum. 5 Sch. v. Calberon. 65.
Qeonarda. 4 Sch. v. Bjdrnfon. 1233,
Qendhtthurm, der. 2 T. v. Houwald. 717.
sute von DHofen = Seldow, bie. 3 8. v.
@exftmann. 1908. .
Ciebe fann Alled. 4 L. . Holbein. 2135.
Qeddhen Wildbermut). + L. 0.Sdreiber. 2225.
@oper, ber. 5 Sch. v. §. v. Shmid. 1294,
cumpenfammier von Parid, der. 5 D. v.
Felix Pyat. 2017,
Niddenaugen. 4 L. v. F. Stabl. 2576.
NRalaria. 5 Sch. v, N. Bofl. 3045.
Nargavethe v. Burgund, 5T. n. Gaillarbet
v. Fogowis. 1786.
Marguerite. 4 L. v. Sarbou. 2193.
Maria Magbalene. 3 T. v. Hebbel. 8173,
Naria be Padilla. 5 T. v. Gottjdall. 2550.
Marianne. 5Sch. v. Drdgler-Manfred. 264.
Narientind. 4 M. 0. Hertwig. 2486.
Marquis v. Billemer. 4 Sch. v. Sand. 2488,
Partin Suther. 5 D. v. Hengen. 1920.
DMenjdenhaf u. Reue.5 Sch.v. Kogebue. 102.
Meteor, ein. 5 D. v. Baleftrem. 1374,
Montjoye. 5 Sch, v. Feuillet. 944,
Mutter Gertrud. 4 Sch. v. Rid. Bof. 2073.
tatalie. 5 Sch. von §. Turgenjeff. 3296.
Jeue Qebe. 3 Sch. v. Daubet=Ritter. 967.
Neue Jeit, die. 5 T. v. R. Bop. 2890.
Nora. 8 Sch. v. Jbfen. 1257,
Nordifde Heerfabrt. 4 Sch. v. Jbfen. 2633.
Dbette. 4 Sch. v. Sarbdou. 2519.
Dlaf. 5 Sch. v. Roberid) Feld. 1655.
Dllanta. 3D. v, Graf Widenburg. 3253.
Papa’s Liebfdaft. 3 Schw. v. Eldner. 2266.
Pelitan, ber. 5Sch. m. Augier v, Laube. 622,
Peter Viunt. 4 Sch. v. Wichert. 1850.
Pfennigreiter, der. 4 Sch. v, Wald:Fedtmwik
u. Sawerdfy. 3266.
Preciofa. 4 Sch. v. Wolff. 130.
Bring v. Homburg. 5Sch. v. H. Kleift. 178,
Rabbi David. 5Sch. v, P.W.N.0.S. 3271.
Rauber auf Mavia Sulm ober Die Kraft
pe3 Glaubend. 5 Sch. v. Guno. 2507.
Reife um bie Erde in 80 Tagen, die. 5 P. v,
b'Gnirery u. Juled BVerne. 2208.
Rodmersholm. 4 Sch. v. Jbfen. 2280.

SRoyaliften, bie. 4 Sch, v. RNaupad. 1880.

Satisfaftion. 4 Sch. v. Jtoberts. 2900.

Sdiller und Lotte. 4 L. v, Jengen. 2766.

Sdlinge bed Sdidfals, die. 5 D. v. Nic.
Potiédhin. 2235.

Sdjlofs am Meer, dasd. 5 Sch. v.Walther.3238.

Sddne Ungarin, vie. 4 I. v. Mannjtitt u.
Weller. 2318. [bin. 2036.

Sduld einer Frau, die. 8 Sch. v. Girav=

Sduldig! 3 D. v. Bof. 2930.

Sdyule bed Lebend. 5 Sch. v. Raupad). 1800,

Sdulrdsden. 5 L. v. R. v. Gottidall. 2210.

Sein Barzin. 4 L. v. Waldb, 2284,

Sie 1ft mahnfinnig. 2 Sch. ». Lembert. 748.

Sie weif etwad! 4 Schw. v. R. Kneifel. 3250.

Sohn, der natiirlice. 4 Sch. n. Dumas v.
Paul Lindbau. 1285. 3

Spieler, ber. 5 Sch. . Jffland. 106.

Spinne, bdie goldrie. 48chw. v, Fr. v. Shdn=
than. 2140.

Spion v. Rheindberg. 5 L. v. R. v. Gotts
fehall. 2187.°

Stimme ber Natur. 4 Sch.v. Wichert. 925.

Gtubenten 1. Qilgower. 4 Sch. n. Wilhelm
Sdrober, 541, |

Stitgen ber Gefellfaft. 4Sch.v. Jbjen. 958.

Silhue, die. 1 T. v. Krner. 157.

Syftem, bas neue. 5Sch. . Bjdrujon. 1358,

Todter, bie talentvolle. 3 L. v. Widjert. 2738.

Teufeldfelfen, bie. 4 Schw. v. Blumenthal.
1468.

Tilli. 4 L. von Stahl. 2407.

Todter Nolands. 4 D, v. Bornier. 1282,

Toni. 3 D. v, Kbrner, 157.

Treu dem Herrn. 4 Sch, v. Rid). Bof. 2160.

Nnebenbilrtig. 5 T. v. R, Bofi. 3001.

Unfere guten Qanbleute. 5 Soh. v. Sarbou.
1007.

Unverjdiamten, bie. 5 Seh. v. Augier. 1729.

Bafantajénd. 10 Sch. v. Cubrafa. 3111/12.

Bater, ber. 3 T. v. Strindberg. 2489.

Biter Srbe, dber. 7 Sch. ». Vof. 2918.

Berlobungdbab, basd. 5L. v. Hermann. 2312,

Bermunfdene Pring, bev. 3 Schw. v. Plig.
2228.

Boltafeind, ein. 5 Sch. v. Jbfen. 1702.

MWehe ben Befiegten! 8D. v. R. BVof. 2371.

Welt, in der man fich langweilt, bie. 8 L.

0. Gb. Pailleron. 3265.

Wie bie alten fungen. 4L.v. 8. Niemann.3331.

Wilbe Jagd, die. 4 L. v. . Fulba. 3044,

MWilbente, die. 5 Sch. v. Jbfen. 1317,

Wildfhits, der. Opernbud). 2760.

Pelva, bie ruffijde MWaife. 2 Sch. v. Scribe.
2

302.
Bugvogel, ber. 5Sch. v. R. Bof. 3096.

Gin volftinbiges Bevzeihnid fdmtlidher Bilhnenitiide ausd ber ,,llnlneriu[-ﬂiibﬁotbr”
ift burd) febe Budhanblung arvatid su besiehen.
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